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CARTA DE ENVIO 

13 de septiembre de 1991 

Excelentisimo Señor: 

Tengo el honor de transmitir adjunto, de conformidad con el párrafo 6 de 
la resolución 45/176 F de la Asamhlea General, de 19 de diciembre de 1990, el 
informe del Grupo Interguhernamental encargado de vigilar el abastecimiento y  
el transporte de petróleo y  productos derivados a Sudáfrica, aprobado por 
unanimidac el 13 de septiembre de 1991. 

En nombre del Grupo, desearía solicitar que el presente informe se 
publique como documento de la Asamblea General y  del Consejo de Seguridad. 

Sírvase aceptar, Excelentísimo Señor, las seguridades de mi consideración 
más distinguida. 

( Firmado ) Anthony 8. NYAKYI 
Presidente del Grupo Intergubernamental 
encargado de vigilar el abastecimiento 
y  el transporte de petróleo y  productos 

derivados a Sudáfrica 

Ercelentírimo Señor 
Javier Párea de Cuéllar 
Secretario General de 

lae lacioner Unidar 
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1. ILITRODUCCION 

1. El Grupo Intergubernamental encargado ãe vigilar el abastecimiento y  el 
transporte de petróleo y productos derivado+ a Sudáfrica fue establecido por 
la Asamblea General en su resolución 41135 F, de 10 de noviembre de 1986. 
Desde entonces, la labor del Grupo Intergubernamental ha recibido el apoyo de 
la Asamblea General, la última vez en la resolución 45/176 F de la Asamblea, 
de 19 de diciembre de 1990. El Grupo Intergubornamental está integrado por 
los siguientes Estados Miembros: Argelia, Cuba, Indonesia, Kuwait. Nicar‘igua, 
Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, la República Unida de Tanzanía y  Ucrania. 
En su reunión celebrada el 22 de marzo de lQQ?, el Grupo Intergubernamental 
reeligió Fresidente al Sr. Anthony B. Nyakyi (República Unida de Tanzania), 
Vicepresidenta a la Sra. Nabeela Al-Mulla (Kuwait) y Relator al Sr. Sverre 
Bergh-Johansen (Noruega) para el año en curso. 

2. Ha:. participado en las reuniones del Grupo Intergubernamental, en calidad 
de observadores, representantes de los movimientos de liberación de Sudáfrica, 
a saber, el Congreso Nacicnal Africano de Sudáfrica (ABC) y el Congreso 
Parafricanista de Azania (PAC). Desde su creación, el Grupo 
Interqubernamental ha cooperado con la Organización de la Unidad Africana 
(OUA) y otras organizaciones ;' nterqubernamentales y  no gubernamentales. 

3. Desde que presentó su informe a la Asamblea General en su tiuadragésimo 
quinto período de sesiones &/, el Grupo Interqubernamental ha seguido 
trabajando según lo establecido en años anteriores. Ha examinado la 
información recibida sobre presuntas violaciones y  escalas portuarias en 
Sudáfrica de buques con capacidad para transportar petróleo y  producto: 
der i.vados . %n su empeño por concluir la investigación de casos notificados en 
el pasado, el Grupo Intergubernamental envió un recordatorio final a los 
gobiernos interesados en relación con los casos notificados en los años 1987 
a 1989 a fin de brindar a los gobiernos la oportunidad de presentar las 
conclusiones de investigaciones que se hubieran realizado con respecto a los 
casos. Estos casos aparecen en el anexo II del informe anterior antes 
mencionado del Grupo Intergubernamental. 

4. El Grupo Intergubernamental mantiene contactos con gobiernos, 
organizaciones intergubernamentales y grupos no gubernamentales sobre todas 
las cuestiones que incumben a su mandato. Los aportes de los grupos no 
gubernamentales han resultado especialmente valiosos para la labor del Grupo. 
Se mantienen estrechas relaciones de cooperación entre el Grupo y el Comité 
Especial contra el Aw, que es el órgano de coordinación central de 
todas las cuestiones relativas al m en las Naciones Unidas. 

5. El Grupo Intergubernsmental ha tomado nota del informe provisional del 
Comité Especial contra el ADartheid (A/AC.115/L.675), que puso de relieve la 
incapacidad o la falta de disposición del régimen de Sudáfrica para adoptar 
medidas ímparcsales y eficaces a fin de someter a control una situación do 
violencia que ha contribuido a un clima de desconfianza y agitación en el 
país. En dichas circunstancias son limitados los avances logrados en el 
período reciente en pro de la creación de un clima conducente a negociaciones 
pard la aprobación de una constitución democrática. a pesar de la derogación 
de la legislación principal sobre el gpartheid. El fin de la violencia, la 
iiberación de todos los presos políticos y la derogación de todas las 
estructuras jurídicas represivas se consideraron como algunas de las medidas 
necesarias para abrir el camino a negociariones sustantivas. La tarea de la 
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comunidad internacional debe ser la de fomentar, mediante presión y 
asistencia, el proceso de neyoc,iaciones sobre una nueva constitución y velar 
por que se croe cuanto antes una sociedad unida, no racial y democrática en 
Sudáfrica. 

6. Se ha encomi,nd<^do al Grupo Intergubernamental que vele por un embargo 
eficaz contra el abnrtecimiento y el tr, ?sporte de petróleo y productos 
derivaoos a Sudáfrica. i'or consiguiente, continúa adoptando medidas para 
cooperar con los gobiernos en la plena aplicación de sus embargos o políticas 
comparables. También se ha empeñado en promover la sensibilidad púb.i a del 
embargo y persuadir a los Estados Miembros a que adopten medidas o 
disposiciones legislativas que amplíen el alcance del embargo y contribuyan a 
cerrar las escapatorias existentes. Puesto que el objetivo de las sanciones 
en general, y el embargo de petróleo en particular, es ejercer presion sobre 
Sudáfrica a fin de acabar con el aparthe-e-J, y puesto que la prohibición del 
petróleo y los productos derivados se considera indispensable para mantener la 
presión sobre Sudáfrica, el Grupo Jnteryubernamentdl considera que el embargo 
de petroleo reviste importancia vital. La Asamblea General consideró el año 
pasado que el embargo de petróleo deberla mantenerse hasta que se produjeran 
canbios profundos e irreversibles en ese país. Se lograrán dichos cambios en 
Sudáfrica cuando su población, independientem,ente del color, la raza o el 
origen étnico, sea dueña de su propio destino p determine libremente sus 
asuntos en un sistema democrático y no racial de gobierno. 

1. Con objeto de celebrar consultas 20'~ expertos y organizaciones no 
gubernamentales sobre la cuestión del embargo de petróleo y sus perspectivas, 
el Grupo Intergubernamental celebro audiencias sobre ia situación del embargo 
de petróleo el 15 de agosto dt, 1991 con participación 3e profesores 
universitarios y representantes de o,ganizaciones no gubernamentales. 

9. El Grupo Intergubernamental también recomendó que la Asamblea General en 
au cuadragésimo quinto períodc de sesiones considerara la posibilidad de 
recomendar el proyecto de ley tipo sobre el embargo de petróleo contra 
Sudáfrica a todos los Estados. Con ocasió!. de la arrobarión de esa 
recomendación y de la resolución 4';176 F ds la Asa:+ble? irenernl, el 
Presidente del Grupo Interguber:ame~ta! transmitió el proyecto de ley tipo a 
los gobiernos y pidió información sobre las medidas que se hubiesen adoptado 
sobre el particular. El Grupo Intergub6rnamental al presentar esta ley tipo, 
expresa la esperanza de que los gobiernos adopten medidas eficaces para 
impedir la exportación de su petróleo y sus prrrductos derivados o el 
transporte de dichos productos en baques que enarbolen su pabellón o sean 
fletados o administrados por empresas som,.tidas a su jurisdicción. La ley 
tipo contiene disposiciones relativas a sanciones a las violaciones del 
embargo del petróleo. 

9. El Crupo Intergubernamental s: habia ocupado anteriormente de casos de 
posibles violaciones del embargo OG petróleo que finalmente habían dejado de 
examinarse debido a la falta de pruebas. En el presente año se presentó nueva 
información al Grupo Intergubernamsntal relativa a posibles falsificaciones de 
la documentación aceptada anteriormnte. Esto dio lugar a que se reabrieran 
ciertos casos. La situación actual de esta labor se expone en la sección C 
del capítulo III del presente informe. 

10. El presente informe fue aprobado por el Grupo Intergubernamental en 
su 128. sesión, celebrada el 13 de septiembre de 1991. 
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II. SITUACION DEL EKBARtiO DE PETROLEO CONTRA SUDAF'RICA 

ll. La Asamblea General, al crear el Grupo Intergubernamental encargado de 
vigilar el abastecimiento y el transporte de petroleo y productos derivados a 
:.udáfrica en virtud de su resolución 31/35 F, de 10 de noviembre de 1986, por 
:)rimera vez en la historia de las Naciones Unidas ha instituido un mecanismo 

para vigilar la aplicación de medidas de sanción voluntarias. Esto comprende 
la vigilancia de los envíos de petroleo a Sudáfrica y solicitudes a los 
gobiernos para que investiguen la venta o los envíos de crudo y derivados del 
petróleo. Con pocas excepciones, los Estados Miembros han respondido 
positivamente a consultas del Grupo 1ntex~;ubernamental. 

12. Si bien ciertos Estados Miembros no han brindado su cooperación al Grupo 
Intergubernamental, sí han adoptado medidas para poner fin al abastecimiento 
de petróleo a Sudáfrica: por ejemplo, los Estados Unidos de América, Francia y 
el Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte. El primero de esos 
Estados adopth disposiciones de dicha índole con arreglo a su Ley General 
contra el apartheid de 1966, mientras que los otros dos las adoptaron en 
calidad de miembros de la Comunidad Europea. Recientemente los Estados 
Unidos, Israel y Finlandia han suspendido las prohibiciones de los suministros 
de petróleo. 

13. El Grupo Intergubernamental tomó nota de la decla-ación de los Ministros 
de Relaciones Exteriores de los paises nórdicos sobre Ja situación en 
Sudáfrica aprtiúada en la reunión que celebraren el 20 de agosto de 1991. En 
la declaración se afirmaba que los Ministros habían convenido en vigilar 
atentamente la situación en Sudáfrica a fin de evaluar cuándo se podía 
presentar la posibilidad de una derogación de las sanciones que aún seguían 
vigentes en los países nórdicos. 

14. El Grupo Intergubernamental tomó nota de la declaració,r formulada en el 
Comité Especial sobre el Africa Meridional de la Organización de la Unidad 
Africana (OUA) en su reunión celebrada el 29 de julio de 1991, en que 
observaba que las sanciones habían sido un arma poderosa y  una parte 
integrante de la estrategia de la lucha contra el aDar--. En gran medida, 
habían sido de importancia critica para elevar el costo del anartheid y  
obligar al régimen a que aceptara el principio de la negociación. Como 
poderosa forma de presión, las sanciones seguían siendo necesarias para llevar 
al régimen del aoartheid a la mesa de negociaciones y  para obligarlo a que no 
cejara en su consagración al proceso de cambio. En consecuencia, el Comité 
Especial de la OUA encomiaba a los países que aún no habían suspendido las 
sanciones y  les pedía que las mantuvieran como forma de ejercer presión para 
garantizar el cambio constitucional. Instaba asimismo a los países que habían 
suspendido algunas de las sanciones a que mantuvieran las sanciones restantes 
y  a que utilizaran su ascendiente sobre el régimen de Sudáfrica a fin de 
acelerar el proceso de cambio constitucional. 

15. El Grupo Intergubernamental tomó nota de la declaración de clausura de la 
reunión del Comité de Ministros de Relaciones Exteriores del Commonwealth 
sobre el Africa Meridional, celebrada en febrero de 1990, en la que se 
convenía en que la forma más eficaz de asegurar la eliminación del aoartheid 
canoio~iri~ 0% q*me 1s presióE & 1== --rrsr--- -- ---6.---'--- --al--*- ~~- "....--YYV" Y_ .IIO..CU"ZWDCI IIICIUIOIICI uu 
enfoque de gestión programada, que relacionase los cambios en la aplicación de 
las sanciones con la adopción de medidas auténticas y  prácticas tendientes a 
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la destruccion del g-rtheid. El Comité del Commonwealth convino en que: 
a) se mantuvieran las medidas existentes hasta que se superaran los obstáculos 
a las negociaciones y se derogaran los principales pilares legislativos; b) no 
se modificaran las sanciones comerciales y económicas hasta tanto no se 
hubiera logrado un avance apreciable en la senda de la reforma constitucionll, 
como por ejemplo un proceso tonvenido de redacción de una constitución: y C) 

no se levantara el embargo de armamentos hasta que se estableciese firmemente 
la nueva Sudáfrica posterior al war&id. 

16. A pesar de repetidas declaraciones de apolo y de observancia del embargo 
de petróleo contra Sudáfrica èe la mayoría de los Estados exportadores de 
petróleo, han seguido fluyendo petróleo y productos derivados a Sudáfrica, 
aunque a un precio alzado. Varios Estados han aprobado legislación por la que 
se prohibe el transporte de petróleo a Sudáfrica. Sin embarqo, con pocas 
excepciones, los principales Estados navieros no han adoptado medidas sobre el 
particular. El World-Wide Shipping Group, con sede en Hong Kong, sigue siendo 
un importante proveedor de petróleo a Sudáfrica. Un estudio de los anexos del 
presente informe indicará las posibles fuentes de petróleo así como las 

empresas navieras que quizá hayan participado en el comercio de petróleo con 
Sudáfrica. 

17. Desde febrero de 1990, los informes indican que algunos gobiernos, 
incluidos algunos en Africa, que habían adoptado una prohibición voluntaria 
del abastecimiento de petróleo y productos derivados a Sudáfrica, estaban 
reconsiderando sus decisiones. La derogación de las leyes de zonas de grupo y 
de tierras y la enmienda a la Ley sobre inscripción de la población, al igual 
qre otras medidas adoptadas por las autoridades sudafricanas, alentaron a 
ciertos gobiernos y  les sirvieron de justificación para poner fin a SU 
prohibición voluntaria del abastecimiento de petróleo y  productos derivados a 
Sudáfrica. Sin embargo, ningún Estado ha declarado oficialmente dichas 
suspensiones del embargo del petróleo, con excepción de los Estados Unidos, 
Israel y  Finlandia. Por otra parte, el Grupo Intergubernamental ha tomado 
nota de informes sobre el número cada ve z mayor de conversaciones que se están 
entablando entre algunos Estados productores de petróleo en Africa, 
funcionarios sudafricanos y  representantes de empresas productoras de 
productos energéticos sobre la posible cooperación en el abastecimiento de 
petróleo a Sudáfrica. 

18. A fines de abril de 1991, el Presidente de Sudáfrica, de Klerk, afirmó 
que las sanciones y  las amenazas de sanciones habían obligado a Sudáfrica a 
invertir parte de sua economías en reservas estratégicas, incluido el 
petróleo. Admitió que ello había sido una forma muy improductiva de inversión 
que tenía efectos perniciosos sobre el crecimiento económico y  la creación de 
empleos en Sudáfrica. Además, ae anunció una decisión de reducir la reserva 
estratégica a fin de recaudar hasta 2.000 millones de rand. Evidentemente 
fueron las realidades económicas las que impulsaron a una venta de esa 
índole. El embargo de petróleo ha impuesto ingentes costos sobre la economía 
sudafricana. Estimaciones moderadas indican que Sudáfrica ha tenido que 
gastar entre 25.000 y  30.000 millones de dólares de los EE.UU. durante los 
Últimos 12 añor a fin de superar los efectos del embargo de petróleo. Esto ha 
puesto de relieve los altos costos de mantener el aoarthei8 . 

19. El levantamiento prematuro del embargo de petrÓle> sería contraproducente 
para el proceso de cambio pacífico en Sudáfrica. A principios de septiembre 
de 1991 aún no se habían iniciado negociaciones y  no se había logrado un 
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acue~uo slabre !as disposiciones transitorias para la redacción de una nuc~va 
constit.ución. Se exhorta a la comunidad internacional a que continúe el 
embargo de petróleo a fin de mantener un ascendiente económico y político 
eficaz sobre Sudafrica mediante la presión internacional. 

20. El Grupo Intergubernamental renueva su adhesión a la vigilancia del 
abastecimiento y el transporte de petr03eo y productos derivados a Sudáfrica 
hasta que haya pruebas claras de cambios profundos e irreversibles, teniendo 
p-esefites los objetivos de la Declaración sobre el ~~a~t&~ y sus 
consecutucias destructiL<': para el Africa meridional !resoluci&n S-16/1 de la 
Asamblea General, anexo, de 14 de diciembre de 1989), incluidr, en particular 
la aprobación de una constitución no racial y democrática. 
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111. ACTIVIDADES DEL GRIJPO INTERGUBERNAXENTAL 

21. La mayor parte de la labor del Grupo Intergubernamental consiste en lñ 
reunión de datos sobre travesías marítimas a Sudáfrica que son indicación 
bastante sólida de una entrega de petróleo o productos derivados a ese país. 
El Grupo reune información sobre el movimiento de buques que quizás hayan 
violado el embargo entre gobiernos y organizaciones no gubernamentales. Los 
datos reunidos se evalúan y a cada travesía se asigna un número de caso para 
garantizar la exactitud y para facilidad de reterencia. Se envían consultas a 
los gobiernos afectados a fin de recabar información que permita al Grupo 
decidir si existe un caso prima facie que justifique mayor información. Una 
vez que se recibe una respuesta, el Grupo Intergubernamental examina 
atentamente toda la información de que dispone. Desde 1987 el Grupo 
Intergubernamental ha dejado de seguir examinando varios casos ùc presunt.as 
violaciones ateniéndose a cualquiera de los criterios siguientes: 1) cuando 
el certificado de descarga presentado confirme la entrega de petróleo en 
puertos que no sean los de Sudáfrica; 2) cuando no haya un-l instalacibn de 
carguío de petróleo en el puerto en cuestión; y 3) cuando se certifique que el 
buque en cuestión no tiene la c.lparidad para transportar petrjleo o productos 
derivados. 

22. En 1989 se concibió una nue-la esfera de investigación para afianzar y 
acelerar los esfuerzos en pro de un embargo de petróleo eficaz. El Grupo 
Intergubernamental comenzó a reunir y examinar su propia información sobre 
escalas portuarias que pudieran haber dado lugar a posibles entregas de 
petróleo a Sudáfrica. Esta iniciativa complementó los importantes aportes 
hechos por gobiernos y organizaciones no gubernamentales sobre el particular. 

23. En 1991 el Grupo Intergubet,namental nuevamente celebró audiencias sobre 
la situación del embargo de petróleo. También amplió sus investigaciones 
examinando la posibilidad de falsificación de la clocumentación. 

24. A continuación se presentan en forma resumida las diversas actividades 
del Grupo. 

A. Cépgsresuntas violaciones del embarao de petróleo 
. . . 

8 entre 1987 v 1991 

25. El Grupo Intergubernamental ha seguido examinando casos de presuntas 
violaciones comunicándose con los gobiernos interesados y solicitando su 
cooperación para reunir información con 61 objetivo de cerciorarse mejor de la 
exactitud de ïa información relativa a cada caso. 

26. En 1991, el Grupo Intergubernamental investigó 77 casos de presuntas 
violaciones que habían ocurrido principalmente durante los 12 meses 
anteriores. Hubo 74 casos que afectaban a buques cisterna con un tonelaje de 
capacidad de peso muerto total de más de 18 millones de toneladas, además de 
otros tres casos que involucraban a cargueros mixtos con un tonelaje de 
capacidad de peso muerto total de más de 300.000 tonaladas. La mayoría de los 
casos interesaban a Estados productores de petróleo. 

27. El 10 da mayo de 1991, el Grupo decidió enviar un recordatorio final a 
los gobiernos interesados en relación con casos que involucraban a buques y 
empresas que presuntamente habían intervenido en el abastecimiento de petróleo 
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* Sudáfrica entre 1987 y 1989. Estos casos se incluyl,ron en el anexo II del 
informe del Grupo 1n:ergubernamental del año anterior. Desde el ;nformc 
anterior, se recibieron respuestas sustantivas de las misiones de la República 
Islámica del Irán, el 28 de enero de 19<1, de Italia, el lo de julio de 1991, 
y de Egipto, el 10 de julio de 1991, respectivamente. En la seccihn B del 
anexo 1 del presente informe se incluyen resúmenf-s de las comunicaciones 
recibidas de esos gobiernos. Coma política general, se dejan de seguir 
examinando los casos cuando se reciben suficientes pruebas y documentación 
para disipar las sospechas de que se habian entregado envíos ¿e petroleo a 
Sudáfrica. Estos casos posteriormente se suprimen de los anexos del informe 
del Grupo. Las restantes casos se mantienen en el anexo. 

28. El 30 de abril de 1991, el Grupo Intergubernamental envió recordatorios a 
los ?-biernos interesados en relación con casos notificados en 1990. Desde el 
informe anterior, se recibieron respuestas sustantivas de las misiones de 
España, el 17 de diciembre de 1990, de Qatar, el 4 de lebrero de 1991, de 
Chipre, el 15 de febrero de 1991, de Grecia, el 27 de agosto de 1991, y de la 
República Islámica del Irán, el 29 de agosto de 1991, respectivamente. En la 
sección B del anexo 1 del presente informe figuran resumenes de las 
comunicaciones recibidas de esos Gobiernos. Se examinó la documentación 
eecibida y se dieron por cerrados los casos en que existían suficientes 
pruebas para disipar las sospechas de que los envíos de petróleo en cuestión 
probablemente se habían entregado a Sudáfrica. Los casos posteriormente se 
suprimieron del anexo 1 del presente informe. Los casos restantes, en que no 
se han recibido suficientes pruebas, se han incluido en la secci<r! A del 
anexo 1 del presente informe. Dicha sección contiene 230 cdsos. 

29. El 29 de mayo de 1991, se enviaron notas verbales a los gobiernos 
interesados en que se les informaba de 64 casos de presuntas violaciones 
notificajas en 1991 y se les pedía que verificasen la información o 
presentasen documentación que indicase lo contrario. El 18 de julio de 1991, 
se enviaron notas verbales a los gobiernos interesados sobre otros 13 casos de 
presuntas violaciones, que hicieron ascender el total de casos da presuntas 
violaciones comunicadas en 1991 a 71, y que afectaban a 38 buques. Se 
enviaron consultas a 22 Estados Miembros. Se recibieron respuestas 
sustantivas de las misiones de Rahrein, el 10 de julio de 1991, y de la 
República Islámica del Irán, el 29 de agosto de 1991, respectivamente. En el 
anexo II del presente informe se incluyen resúmenes relativos E los casos 
91-026, 91-39 y 91-056. Cuando procedía, se enviaron recordatorios el 2 de 
agosto de 1991. Los pormenores de los casos se incluyen en el anexo II del 
presente informe. 

30. Varios casos en que se mencionaba el fondeadero de Fujairah en el Golfo 
Pérsico como la última escala portuaria conocida antes de que el buque 
presuntamente se hubiera dirigido a Sudáfrica se suprimieron de los informes 
del Grupo. Las supresiones obedecieron a información recibida del Gobierno de 
los Emiratos Arabes Unidos en que se afirmaba que no había un puerto petrolero 
ni ninguna otra instalación para la carga y el transporte de petróleo en el 
fondeadero de Fujairsh. Sin embargo, investigaciones ulteriores demostraron 
que los buques en cuestión podían haber zarpado del fondeadero a uno o más 
países exportadores de petróleo no conocidos en el Golfo Pérsico, o quizás 
k,,klrrrm rr..~~llr .we-íla. aa ..--..-z-m L..- ..-- -_.- -----II-- -- -----ms.. -I-a”-..” 
del Golfo. 

~-C-V--W Y- ~W~YW*AVP UU~UWD yuír y~vr;ruzan uo OtraS partes 
Después de cargar petróleo, 

Sudáfrica. 
los buques presuntamente zarparon a 

Dar por cerrados los casos en estas condiciones sería pasar por 
alto la posibilidad de que no se hubieran comunicado todas las escalas hechas 
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por un buque en la región del Golfo Pérsico. Por consiguiente, el Grupo 
Intergubernamental decidió reabrir tres casos que involucraban a los buques 
Eib.iub Rn- y Etinic . Estos casos se habían suprimido de los informes del 
Grupo en razón del hecho de que la última escala portuaria conocida antes de 
la presunta entrega había sido el fondeadero de Fujairah. Habida cuenta de 
anterior, el Presidente del Grupo Intergubernamental envió consultas ~1 los 
gobiernos interesados en que les solicitaba información respecto de si se 
habia entregado petróleo a S dáfrica. En la sección A del anexo 1 del 
presente informe figuran det illes de los tres casos. 

10 

31. Durante 1990 el Grup(l Intergubernamental envió consultas d los gObiernGS 

interesados en relación cor un total de 246 casos de escalas portuarias que 
habían tenido lugar el año anterior, y dejó de seguir examinando 39 casos 
luego de recibir información de los gobiernos que excluía la posibilidad de 
una entrega de petróleo 1' prod.tl.,s derivados. Durante 1991, el Grupo 
Intergubernamentnl dejó de seguir examinando otros 48 casos tras recibir 
información de los gobiernos. En 1991, reunió información so) re otras 
227 traveslas efectuadas por 157 buques, la mayoría de las cuales hablan 
tenido lugar en el año civil 1990. 

32. Al iqJa1 que el año pasado, en la mayoría de los casos se trataba de 
buques matriculados en los que el Grupo Intergubernamental ha denominado en 
general "Estados que transportan petróleo". Se pidió información a un Estado 
sobre 54 casos, a otro sobre 53 casos y a un tercero sobre 43 casos. Se 
dejaron de seguir examinando 12 casos luego de haberse recibido aclaración de 
los gobiernos interesados. De los ca:os restantes, 134 se trataban de buques 
cisterna en el sentido más estrecho del término, la mayoría de los cuales 
normalmente transportan derivados del petróleo. El tonelaje total de 
capacidad de peso muerto de estos buques cisterna era de alrededor de 
3,5 millones de toneladas. Los períodos en este examen comprenden el 
equivalente de un año cronológico. Así pues, es razonable comparar estas 
cifras con otras estadísticas reunidas con periodicidad anual. De los 
215 casos restantes, 188, que representaban el 02% de la capacidad de 
tonelaje, correspondían a buques que enarbolaban el pabellón de Estados que 
transportaban petróleo. Del total de las 215 travesías registradas en estos 
casos, 97 habían zarpado hacia Sudáfrica desde países importadores de petróleo 
y  47 desde países exportadores. Hubo 79 casos de cargueros mixtos con un 
tonelaje de pero muerto total de menos de 12 millones de toneladas. 

33. El 29 de abril de 1991, el Presidente del Grupo Intergubernamental envió 
notas verbales a los gobiernos de 40 Eatados en relación con loa casos. 
Cuando procedía, el Grupo de Trabajo Intergubernamental envió recordatorios el 
2 de agosto de 1991. Los restantes casos se adjuntan al anexo IV del presente 
informe. 

34. Como práctica establecida, el Grupo Intergubernamental ha dejado de 
seguir examinando casos basándose en ías prUeDaS presentadas, y  estos casos se 
han suprimido del informe del Grupo. Sin embargo, en ciertos casos el Grupo 
ha recibido nueva información en el sentido de que los embarques de petróleo 
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no habían sido entreqadcs en los puertos indicados en la documentaclon en 

relación con varios casos que se habían dejado de seguir examinando en el 
pasado. Las pruebas sugerían que estaría justificado un nuevo examen de esos 
casos por e‘ Grupo. Información facilitada al Grupo apunta al hecho de que 

cierta documentación presentada a los gobi,~rnos, especialmente de Estados 

exportadores de petróleo, que a su vez se trabía presentad< al Grupo 

Intrrguhernamental. quizás se hubiera falsifrcado. 

35. El qrupo Interqubernamental reconoce el hecho de que Ir nueva información 

de ninguna ma‘iera entraña un juicio crítico respecto de quién ha perpetrado la 
falsificación. Identificar una falsificación no entraña de por si una 

aseveración respecto de cuál de las partes que intervinieron en el envio 
debería asumir la responsabilidad de ella, o en qué etapa del envío se produjo 

la falsificación. Sin embargo, brinda una base firme para sospechar una 

posible entrega de petróleo a Sudáfrica. 

36. Como resultado de averiguaciones del Grupo Interqubernamental relativas a 
casos en que pudiera haber ocurrido falsificación de la documentación, un 

Estado ha seíialado a 1.a atención del Grupo el hecho de que en T-arios de esos 
casos no se t.rataba de buques sometidos a la jurisdicción de ebe Estado El 

Estado interesado está examinando los demás presuntos embarques: sin embargo, 
dicho Estado ha señalado que habían tenido lugar anies de que se aprobara la 
legislación nacional relativa a los envíos de petróleo a Sudáfrica. El Grupo 

Intergubernamental tomó nota de esta respuesta y está realizando 
averiguaciones con miras a obtener mayor información. 

31. Teniendo presente la necesidad de fortalecer los mecanismos de 
vigilancia, especialmente en lo que se refiere a los certificados presentados 
a los Estados exportadores de petróleo por los compradores de petróleo, el 

Grupo Intergubernamental estima que se justifica un posible nuevo examen de 
casos. 

30. El Grupo Intergubernarnental recientemente ha recibido nueva información 
relativa a varios casos que se habían dejado de seguir examinando en el 
pasado. Esto se había hecho atendiendo a la recepción de certificados de 

descarga que indicaban que los buques en cuestión habían entregado petróleo a 
puertos fuera de Sudáfrica. La nueva información indica que los cargamentos 
de petróleo en realidad no se habían entregado en loa puerto& indicados en la 
documentación. Por consiguiente, el Grupo decidió reabrir los casos en 
cuertión. El 29 de julio de 1991, el Grupo Intergubernamental envió conaultaa 
a los gobiernou interesados con miras a solicitar asistencia a fin de 

. 

determinar si la documentación era auténtica. 

Los siguientes buques están sujetos a nuevo examen: Destrice, karga 
ka, Berae King, Berae Prina, Biscava, Ethni9, &&9# PidiuB, Gentl9 

. . 
&BQKQ, Eh+linolne Obo 3 y Sinaa Sta r. 

40. El Grupo Intergubernamental reconoce el inestimable aporte de 
organizaciones no gubernamentales, particularmente la Oficina de Invea¿igación 
del Transporte Marítimo con rede en Ameterdm y EUEARGO con eede en Londres. 
También reconoce los esfuerzo8 de varios Estados exportadores de petróleo que 
han sido perrirtenter en sus exigencias de que las empreaan navieras y loa 
Comerciantes en petróleo proporcionen certificados de descarga. 
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D. Audiencis sobre la-&Uè~.iÓn delembarqQ&q!&r~l?~ 

41. El 15 de agosto de lY91, el Grupo Intergubernamental celebró audiencias 
sobre la situación del embargo de petróleo contra Sudátrica. El objetivo 
principal de las audiencias era examinar la situación del embargo del petróleo y 
10s cbfectos de los acontecimientos recientes en Sudáfrica sobre las posiciones 
de los gobiernos con respecto al embargo del petróleo; alentar Ia cooperación de 
los gobiernos y afianzar la adhesión internacional al embargo basta que el 
.sDartheirJ se hubiera et-radicado por completo: estudiar medios y arbitrios para 
fortalecer la cooperación entre el Grupo Intergubernamental y las organizaciones 
intergubernamentales y no gubernamentales, y examinar 21 momento oportuno 0 las 
condiciones apropia<rs para levantar el embargo de petróleo contra Sudáfrica. 

42. El Presidente del Grupo Intergubernamectal, Excmo. Sr. Anthony B. Nyakyi 
(República Unida de Tanzania), inauguró las audiencias declarando que la 
experiencia reciente había demostrado claramente que la comunidad internacional 
tenía los m dio.. y la voluntad polítice para imponer sus decisiones. Las 
sanciones, SI se viqilaban atentamente y se a&#licaban a cabalidad, podían ser un 
importante instrumento pira asegurar los objetivos perseguidos. El régimen de 
Sudáfrica había podido importar sus necesidades de petróleo y productos 
derivados, pero a un elevado precio. A continuación dijo que expresaba la 
esperanza de que los países que habían levantado las sanciones contra Sudáfric,. 
a pesar de su apoyo a la Declaración sobre el ñpartheid de la Asamblea General, 
reconsiderarían su posición. 

43. El Presidente del Comité Especial contra el Apartheid, Excmo. Sr. Ibrahim 
A. Gambari (Nigeria), insistió en que el embargo de petróleo aún era un elemento 
necesario de la presión que había que ejercer sobre Pretoria y, por 
consiguiente, debía mantenerse. Dijo que el levantamiento prematuro de ciertas 
sanciones por algunos gobiernos había sido contraproducente para el proceso de 
cambio pacífico en Sudáfrica. 

44. El Sr. Godwin Mutale 6. Mfula, hablando en nombre del Presidente de los 
Estados de primera línea, destacó que el proceto de cambie en Sudáfrica aún no 
era irreversible y que la mayoría negra seguía padeciendo angustia 8 injusticia 
intolerables bajo 81 sistema de bnartheid . Agregó que era indiscutible que las 
sanciones, especialmente el embargo de petri-eo, habían contribuido en forma 
apreciable a lo largo de los años a que se produjera la actual situación en 
Sudáfrica. Por consiguiente, las sanciones seguían siendo necesarias para 
obligar al régimen a poner fin al aoarfheid . 

45. Participaron en las audiencias las siguientes personas: 81 Sr. Solomon 
Gómez, Observador de la Organización de la Unidad Africana; Sor Betsy Clark, 
Presidenta de la Coalición Local de Filadelfia en pro de las Inversiones 
Responsables y miembro de 1,~ Junta Directiva del Centro Interreligioso sobre 
Rerponsabilidad de las Sociedades; el Sr. Richard Hengeveld, Director de la 
Oficina de Investigación del Transporte Marítimo; el Sr. Wellington Nyangoni, 
Profesor de la Universidad Rrandeis, y el Sr. Richard Lillich, Profesor de 
darecho de la Universidad de Virginia. Se pueden consultar extractos de las 
declaraciones en w Documrntp No. 18191 del Centro contra el m. 

46. El Presidente del Grupo Intergubernamental clausur6 las audiencias haciendo 
hincapié en el consenso que había surgido durante ellas de que no debía 
levantarse el embargo de petróleo antes que hubieran ocurrido cambios profundos 
e irreversibles en Sudáfrica, teniendo presente el objetivo de la aprobación de 
una constitución no racial y democrática. 
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IV. LEY TIPO DE APLICACION EFICAZ DEL EMBARGO DE PETROLEO 
CONTRA SUDAFRICA 

47. La Asamblea General ha in,tado repetidamente a todos los Estados a que 
adopten medidas o disposiciones legislativas efectiqras para ampliar el alcance 
del embargo de petróleo a fin de lograr la completa cesación del suministro y 
el transporte de petróleo y productos derivados a Sudáfrica. La cuestibn ha 
sido tema de resoluciones de la Asamblea General desde 1975. En cumplimrento 
de su mandato, el Grupo Intergubernamental ha dirigido un cuestionario a todos 
los Estados Miembros y no miembros en que se pide información entre otras 
cosas, respecto de "qué medidas, incluso legislativas, técnicas y 
administrativas, ha adoptado su Gobierno . . . para impedir que las empresas 
petroleras y navieras, ya sea* nacionales 0 extranjeras, que operan en su país 
suministren 0 transporten petróle y productos derivados del petróleo a 
Sjtdáfrica . .." 2.1. 

48. Las respuestas recibidas de los gobiernos se han incluido en los anexos 
de lo: informes del Grupo Interguberna ental a la Asamblea GenerJl en sus 
períodos de sesiones cuadragésimo segundo a/ y cuadragésimo tercero 41. El 
Presidente del Grupo Intergubernamental, al concluir las audiencias sobre el 
embargo de petróleo celebradas el 12 de abril de 1989, afirmó que se 
analizarían todas las leyes, reglamentaciones y medidas a fir de utilizarlls 
como contribución a la formulación de una ley tipo que se presentaría a los 
gobiernos para su consideración. Esta ley tipo fortalecería el embargo de 
petróleo al ayudar a los Estados Miembros en SUS esfuerzos por cerrar las 
escapatorias existentes así como administrar y vigilar el embargo con mayor 
eficacia. El fortalecimiento del embargo de petróleo contribuiría además 
a que se pusiera fin en forma pacífica y  no violento al aoattheti en Sudáfrica. 

49. Cabe recordar que el Grupo Intergubernamental presentó el proyecto de ley 
tipo a la Asamblea General en su cuadragésimo quinto período de sesiones. En 
su resolución 45/176 F, la Asamblea General señaló a la atención de los 
Estados el proyecto de ley tipo de aplicación eficaz del embargo de petróleo 
contra Sudáfrica, entre otras cosas para que consideraran la posibilidad de 
adoptar los principios generales del proyecto en el contexto y  el marco de su 
propia práctica jurídica. 

50. En cumplimiento de la resolución 451176 F de la Asamblea General, de 
19 de diciembre de 1990, el Grupo Intergubernamental presentó, el 23 de abril 
de 1991, una copia del proyecto de ley tipo a todos los Estados Miembros para 
que consideraran la posibilidad de adoptar sus principios en el contexto y  el 
marco de su propia práctica jurídica, junto con la solicitud de informar al 
Grupo respecto de las medidas pertinentes que se adoptasen. En sus erfuerzos 
por promover la sensibilidad pública ante el embargo, el Centro contra el 
m PubliCÓ el proyecto de ley tipo al igual que declaraciones hechas 
por jurisperitos que habían contribuido a su formulación (Centro contra el 
Apartheid, gotas and Documents No. 10191). 

51. El 16 de mayo de 1991, el Gobierno de Noruega respondió afirmando que 
dicho Gobierno ya había presentado extensa documentación sobre la legislación 
noruega como antecedente al proyecto de ley tipo sobre el embargo de petróleo 
c$??tr= E&fripQ.- ta Ooc-nentación pertinente 80 había remitido al Grupo 
Intergubernamental con nota de envío de 9 de febrero de 1990. Como se 
describía en esa documentación, el suministro de petróleo y  productos 
derivados noruegos, entre otras cosas, a Sudáfrica y  el transporte de crudo 
por armadores noruegos a Sudáfrica habían estado prohibidos por ley 
estatutaria de 1987. 
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52. El 24 de mayo de 1991, el Gobierno de Nueva Zelandia, en 'una nota verbal 
dirigida al Grupo, afirmó que en el contexto de Nueva Zelandia ya se habían 
adoptado diversas medidas nacionales pertinentes pard aplicar un embargo de 
petróleo. Ya se hahía presentado en el pasado información al Secretario 
General sobre esas medidas en respuesta a solicitudes de información 
formuladas en aplicación de resoluciones pertinentes de la Asamblea General. 

53. El 5 de julio de 1991, el Gobierno de los Emiratos Arabes Unidos afirmó 
que aceptaba el proyecto de ley tipo. 

54. El 26 de agosto de 1991, el Gobierno de China dirigió una nota al Grupo 
en que afirm.3ba que acataba estrictamente las resoluciones de las Naciones 
Unidas relativas a la política de anartheid de SudAfrica y se abstenía de toda 
relación política, económica, comercial, científica 0 militar con las 
autoridades sudafricanas. 

55. El Gobierno de Finlandia, en una nota verbal de fecha 28 de agosto 
de 1991, afirmó que había decidido levantar paulatilkamente sus sanciones al 
comercio con Sudáfrica, a partir del lo de julio de 1991. Como resultado, se 
había considerado improcedente formular observacionts sobre el proyecto de ley 
tipo. 

56. El Gobierno de la República Islámica de Irán, en una nota verbal de fecha 
30 de agosto de 1991, se refirió a normas restrictivas que la Empresa Nacional 
del Petróleo Iraní estaba cumpliendo en convenio mutuo con sus clientes. 
También adjuntaba una copia de esas normas que contenían restricciones con 
respecto a Sudáfrica. 

SI. El Reprc,entante Permanente de Suecia, en una nota verbai de fecha 3 de 
septiembre de 1991 dirigida al Presidente del Grupo, afirmó que se reconocía 
sobremanera la labor del Grupo sobre un proyecto de ley tipo relativa al 
embargo de petróleo contra Sudáfrica. Sin embargo, todo el comercio entre 
Suecia y Sudáfrica ya estaba prohibido por la legislación (Ordenanza sobre la 
prohibición de comercio con Sudáfrica y Namibia 1987:477). 

50. La Misión Permanente de D;namarca, en una nota verbal de fecha 6 de 
septiembre de 1991, informó al Presidente del Grupo de que todo el comercio y 
el transporte de petróleo mineral y derivados del petróleo mineral a Sudáfrica 
y desde este país en buques de propiedad danesa estaban prohibidos por la 
Ley No. 289, de 4 de junio de 1986, Ley sobre prohibición del comercio con la 
República de Sudáfrica. 

59. El 2 de mayo y el 15 de agosto de 1991, los Gobiernos de Papua Nueva 
Guinea e Indonoria, reepectivamente, acusaron recibo de la nota verbal enviada 
por el Grupo Intergubernamental. 

60. Si bien el Grupo Interguhernamental reconoce el valor de las medidas 
adoptada8 por diversos gobiernos, observa que el número de respueatas 
recibida6 haata el momento ha sido menor de lo esperado. Por consiguiente, el 
Presidente del Grupo Intergubernamental envió el 14 de agosto de 1991 
recordatorioe a todoa los Eetados que no habían respondido a eu nota de 23 de 
abril de 1991. 

61. El Grupo insta una vez már a todoa loe Estados que aún no lo hayan hecho 
a que adopten wdídar legialatlvar y otraa medidaa comparables para la 
aplicacibn eficaz del embargo de petróleo y para facilitar la coordinación de 
la vigilancia y el cumplimiento del embargo entre los gobiernos. 
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V. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES 

62. Desde el informe del Grupo Intergubernamental a la Asamblea General 
correspondiente al año pasado $1, han acaecido importantes acontecimientos en 

., SIAafrlca, algunos de ellos positivos. Sin embargo, la persistente violencia, 
as.1 como 10 liilitado de los avances en la cuestión de la liberación de los 
presos pojíticcs y la zreación de un clima conducente a negociaciones, se 
vieron exacerbados aun más por las recientes revelaciones sobre la 
financiación encubierta de organizaciones por las autoridades sudafri<.anas. 
Para principios de septiembre de 1991 aún no había indicaciones respecto de 
cuando se iniciarían las negociaciones sobre una nueva ConstituciÓn. 

63. El Grupo lntergubernamental, teniendo en cuenta lo anterior, y baz,ándose 
en los principios enumerados en la Declaración sobre el arar--he-id y sus 
consecuencias destructivas para el Africa meridional, que fue aprobada por 
consenso por la Asamblea General en diciembre de 1089, desea recalcar que el 
apartheid sólo se eliminará cuando se instaure una n'reva c,Jnstitución y que es 
necesario seguir ejerciendo presión sobre Sudáfrica para lograr este 
objetivo. El embargo de petróleo se considera uno de 1~~s elementos 
importantes de dicha presión. 

64. Oor consiguiente, el Grupo Interqubernamental estima que no es oportuno 
levantar el embargo de petróleo contra Sudáfrica. Podría considerarse la 
posibilidad de levantarlo cuando haya pruebas claras de cambios profundos e 
irreversibles en Sudáfrica, teniendo presentes los objetivos de la Declaración 
sobre el martheid. 

65. En este contexto, el Grupo reitera la importancia del proyecto de ley 
tipo de aplicación eficaz del embargo de petróleo contra Sudáfrica y todas las 
demás medidas que garanticen la aplicación escrupulosa del embargo. 

66. El Grupo Intergubernamental está convencido de que los gobiernos de los 
Estados en que están matriculados los buques en cuestión podrían contribuir 
enormemente a la tarea de investigar los casos de presuntas violaciones y las 
escalas portuarias, cooperando de este modo con el Grupo Intergubernamental en 
sus esfuerzos por hacer más estricto el embargo de petróleo contra Sudáfrica. 
El Grupo Intergubernamental, tras pasar más de dos años investigando casos de 
escalas portuarias, consideró que esta tarea era parte imprescindible de su 
trabajo, que ayuda a los gobiernos en la aplicación de sus políticas para 
lograr la cesación del suministro de petróleo y productos derivados a 
Sudáfrica al cerrar un importante resquicio legal en el embargo. Es preciso 
investigar todo buque con capacidad para transportar petróleo que haya hecho 
escala en algún puerto sudafricano para determinar si ha ocurrido o no una 
violación al embargc de petróleo. Por consiguiente, se insta una vez más a 
los gobiernos a que respondan expedita y positivamente >rindando información 
al Grupo sobre estos casos. 

67. En 10 que se refiere a la comunidad internacional, la manera más eficaz 
de poner en práctica el embargo de petróleo, a juicio del Grupo 
Intergubernamental, sigue siendo la imposición por parte del Consejo de 
Seguridad de un embargo obligatorio con arreglo al Capitulo VII de la Carta de 
las Naciones Unidas. 
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9. Recom$nAacíonqá 

68. Habida cuanta de lo que antecede, el Grupo Interqubernamental recomienda 
a la Asamblea General las siguientes medidas: 

a) Hasta tanto no haya pruebas clalas de cambios profundos e 
irreversibles en Sudáfrica, teniend<l presentes los objetivos de la Declaración 
sobre el apartheid, instar a los Est id:>s para que mantenqnn y pongan en vigor 

ias medidas existtntes por las que s prohiba el abastecimiento y el envío de 
petróleo y productos derivados a Sudafrica y apliquen estrictamente ~1 embargo 
de petróleo o políticas comparables sobre la prchihición del suministro y el 
envío de petróleo y productos derivados a Sudáfrica; 

b) Señalar una vez más a la atención de los Estados ei proy- cto de ley 
tipo para que lo estudien y recomendyrlas que traten de hacer eficc. el 
embargo de petróleo adoptando los principios generales de la ley tipo en el 
contexto y el marco de su propia práctica juridica: 

c) Pedir una ves más a todos los Estados que colaboren plenamente con 
el Grupo Interqubrrnamental, especialmente en sus investigaciones de las 
circunstancias de presuntas violaciones del ambarqo de petróleo o de escalas 
portuarias de buques con capacidad para transportar petroleo o productos 
derivados y que, cuando sea necesario, los gobiernos eliminen los obstáculos 
jurídicos que se oponen a esa colaboración: 

d) Pedir a todos los gobiernos que exhorten a les buques con capacidad 
para transportar petróleo o productos derivados y figuren en sus matriculas 
nacionales, o bien sean de propiedad o &dmínístración de empresas o 
particulares bajo su jurisdicción, a que se abstengan de participar en 
actividades que den origen R violaciones del embargo de petróleo contra 
Sudáfrica; 

e) Apoyar las actividades que se describen en el presente informe y  
suministrarle los recursos necesarios para que ejecute su programa de trabajo. 

l./ . . DQUIBQW~ Ofities de la AsamW General. cuamszmo au intq 
de m, Swto No. 43 !A/45/43). 

21 
. . Jbid., - de sdones, wto No. 45 

(A/42/45), anexo 1. 

91 Ibid., anexo II. 

41 
. 

Ibid., cuadraaesi . 
mo tercer DeríOdO d~iones, SuDla mento No. 44 

(A/43/44), anexo 1. 
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1. En una nota verbal de fecna 17 de diciembre àe 1990, la Misión kermanente 
de España trasmitió inEormación sobre casos de presuntas violaciones 
notificados en 1990. Después de examinar la información presentada, el Grupo 
Intergubernamental decidió que España había dejado de tener relación con los 
casos correspondientes a los buques Ror Obo 1 (90-00s) y  @iparion (90-086) y  
no será incluida en el futuro en ninguna investigación relativa a esos casos. 

2. En una nota verbal recibida por el Grupo Intergubernamental el 28 de 
enero de 1991, el Representante Permanente de la República Islámica del Irán 
presentó copias de certificados de descarga relativos a los casos notificados 
entre 1987 y  1989. Después de examinar la documentación, el Grupo 
Intergubernamental decidió solicitar más información a fin de aclarar los 

casos relacionados con los buques &&zr, Mirafiori, -9&f y  Wsr&&!&toryS 

3. En una nota verbal de fecha 4 de febrero de 1991, el Rep. sentante 
Permanente de Qatar traimitió información sobre los siguientes casos: 
~eedomship L. (90-027), &aneship L. (90-028, 9O-029), meqaennitor 
('JO-056), World Xanadu (90-012), Pacificm (96-068). EthniG (90-010) y  
&3pt. C. P. Livagm (90-039). Después de examinar la documentación 
presentada, el Grupo lntergubernamental decidió solicitar información 
detallada para aclarar más a fondo los casos mencionados. 

4. En una nota verbal de fecha 15 de febrero de 1991, la Misión Permanente 
de Chipre transmitió información sobre un caso de presunta violación 
notificado en 1990. Después de examinar la información transmitida, el Grupo 
Intergubernamental decidió recabar más información sobre el buque &J& 
(90-076). 

5. En una nota verbal de fecha lo de julio de 1991, la Misión Permanente de 
Italia hizo referencia a su anterior comunicación en el sentido ae que los 
buques Cielo di w, urnare Terza y  filmare &&&RR realmente habían 
descargado petróleo en Sudáfrica y  que la empresa naviera interesada había 
dado instrucciones a todos los buques de su propiedad para que dejaran de 
descargar petróleo en Sudáfrica. El Grupo Intergubernamentsl tomó nota ae la 
información y  envió I'~AP .kta a la Misión ae Italia agradeciéndole su 
cooperación. 

6. En una nota verbal de fecha 10 de julio de 1991, la Misión Permanente de 
Egipto transmitió copias de conocimientos de embarque correspondientes a los 
casos en que se habían visto involucrados los siguientes buques: luorLp 

iZi.Z?E*, 
orld 

--ce* " 
Renow& mt. G. P, 

El Grupo Intergubernamental 
examinó la documentación presentada, así como la nueva información que había 
recibido, y  decidió que la nueva información debía ser transmitida a la Misión 
de la República Arabe de Egipto para su exemen. 

7. En dos notas verbales de fecha 27 de agosto de 1991, la Misión de 
Grecia transmitió información acompañada de documentación sobre 106 casos en 
que se habían visto Snvolurrados loo buquss Ei;ñnîc, Patriotic, lLamaiPL* Y 
-a.* El Grupo Intergubernamental está examinando esa 
fnformación. 
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8. En una nota verbal de fecha 29 de agosto de 1991, la Misión de la 
República Islámica del Irán remitió información accmpañada de documentación 
relativa a los siguientes casos que el Grupo Iriergubernamental está 
examinando: 

Sea Victory (69-212). '$&u.._ãcêo (89-496), Faroshin L. (90-004), 
Rafis (90-016, 90-017, 90-019, 90.-020, 90-021, 90-,022. 90-0231, 
W.>lwg.hhp--. (90-031, 90-033, 90-087). Boni (OO-076), World Xanadu 
(90-0131, Frianoship L. (90-,087, 90-026). Fortuneshiu &. (90-028, 93-029, 
90-0301, Cotinw (90-034). Rnock Ville (90-041, 90-042, 90-043). 

9. En una nota verbal de fecha 5 de septiembre de 1991, la Misión del Brasil 
transmitió información sobre un caso de presunta violación notificado en 1989. 
El Grupo decidió esperar ,sponer de más información relativa al gestor 
naval y/o el propietario efectivo da1 buque Qroheum (BP-523). 
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_- .  , . . .  , . -  

#meso IX 

RESUMEN DE LOS CASOS DE PRESUNTAS VIOLACIONES NOTIFICADOS EN 1991 

(La relación de buques que fiquran en el presente anexo no entraña de 
modo alguno una acusación o juicio crít.ico respecto a los diversos Estados d.il 
caso y  las empresas bajo su jurisdicciin. El Grupr Intergubernamental todavía 
está verificando la información recibida, y  sigue dependiendo de la 
cooperación que le presten los gobiernos.) 

1. El Brittany es un buque cisterna de 233.348 toneladas de peso muerto 

registrado bajo pabellón de Panamá. Su propietario es la Pine Shipping 
Co. S.A. (Panamá) y  el propietario electivo el World-Wide Shipping tiroto 
(Hong Kong). El gestor naval es la World-Wide Shipping Agency Ltd. 
(Hong Kong). Partió del fondeadero de Xhor Fakkan en fecha desconocida y  
llegó al fondeadero de Fujairah el 10 de mayo de 1990. Partió el 21 de mayo 

de 1990 y  presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de llegar a Mina 
al Fahal, Omtin, el 30 de julio de 1990. 

91-002 

2. El mismo buque partió de Mina al Fahal, Omán, el 1’ de agosto de 1990. 
Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de llegar a la terminal de 
Fateh, Emiratos Arabes Unidos, el 3 de septiembre de 1990. 

3. El mismo buque partió de la terminal de Fateh, Emiratos Arabes Unidos, el 
5 de septiembre de 1990. Presuntamente descargó petroleo en Sudáfrica antes 
de llegar a la terminal de Juaymah, Arabia Saudita, el 3 de noviembre de 1990. 

91-004 

4. El mismo buque partió de la terminal de Juaymah, Arabia Saudita, el 5 de 
noviembre de 1990. Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de 
llegar a Ras Tanura, Arabia Saudíta, el 16 de diciembre de 1990. 

5. El Eaetsrn es un buque cisterna de 267.807 toneladas de peso 
muerto registrado bajo pabellón de Panamá. Su propietario es Cahber, 
c/o World-Wide Shipping Agency Ltd. (Hong Gong) y  el propietario efectivo es 
el World-Wide Shipping Group (Rong Rong). El gestor naval e8 la World-Wide 
Shipping Agency Ltd. (Hong Kong). El buque atravesó el Canal de Suez, Egipto, 
el lo de agosto de 1990 e hiao ercala en un puerto no identificado del Golfo 
Pérsico hacia el 15 de agosto de 1990. 
Sudáfrica antes de llegar a Rhor Pakkan, 

Presuntamente descargb petróleo en 
Emiratos Arabes Unidos, el 23 de 

septiembre de 1990. La carga era propiedad de Marc Rich (luisa). 
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6. El &&ern Promise es un buque cisterna de 268.050 toneladas de peso 
muerto registrado bajo pabellón de Liberia. Su propietario es la 
Norwick Co. Ltd. (Liberia) y  el propietario efectivo ei World-Wide Shippinq 
Croup (Hong Kong). El gestor naval es la World-Wide Shippinq Agency Ltd. 
(Hong Kong). El buque atravesó el Canal de Suez. Egipto, el 7 de marzo 
de 1990 e hizo escala en un puerto no identificado del Golfo Pérsico hacia el 
15 de marzo de 1,190. Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de 

lleqar a la terminal de Juaymah, Arabia Saudita, cl 26 de abril de 199G. 

7. El mismc buque partio de Jebe1 Dhanna, Emiratos Arabes Unidos, el 6 de 
junio de 1990. El 6 de junio de 1990 hizo escala en la isla de Das, Emiratos 
Arabes Unidos, de donde partió al día siguiente. Presuntamente descargó 
petróleo en Sudáfrica antes de llegar a la terminal de Juaymah, Arabia 
Saudita, el 13 de julio de 1990. 

0. El mismo buque Partió de Jebe1 Dhanna, Emiratos Arabes Unidos, el 29 c'e 
octubre de 1990. El lo de noviembre de 1990 hizo escala en la terminal de 
Fateh, Emiratos Arabes Unidos, de donde partió al día siguiente. 
Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de llegar a la terminal 
de Juaymah, Arabia Saudita, el 9 de diciembre de 1990. 

9. El -K es un buque cisterna de 233.335 toneladas de peso muerto 
registrado bajo pabellón de Panamá. Su propiet-rio es Ampleson, c/o 
World-Wide Shipping Agency Ltd. (Hong Kong) y  el propietario efectivo es el 
World-Wide Shipping Group (Hong Kong). El gestor naval es la World-Wide 
Shipping Agency Ltd. (Hong Kong). Partió de Ras Shukheir, Egipto, el 3 de 
julio de 1990. Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de llegar a 
la isla de Kharg, República Islámica del Irán, en fecha desconocida. 

10. El I&Q)R es un buque cisterna de 234.102 toneladas de peso muerto 
registrado bajo pabellón de Panamá, Su propietario es Jagonia, c/o World-Wide 
Shipping Agency Ltd. (Hong Kong) y  el propietario efectivo en el World-Wide 
Shipping Group (Hong Kong). 
Ltd. (Hong Kong). 

El gestor naval es la World-Wide Shipping Agency 
Partió de la terminal de Pateh, Emiratos Arabes Unidos, el 

12 de mayo de 1990. Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de 
hacer escala en Sidi Kerir, Egipto, 
España, 

en fecha desconocida y  de llegar a Málaga, 
el 14 de julio de 1990. 

ll. El mismo buque partió de Ras Shukheir, Egipto, el 28 de julio de 1990 y  
ene mi8mo día hizo escala en la terminal de la bahía de Zeit, Egipto. Partió 
el 29 de julio de 1990. Presuntamente descargó petróleo en Sudafrica antes de 
llegar a un puerto no identificado del Golfo Pérsico en fecha desconocida. 
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91-012 

12. El P&$I es un buq1.e cisterna de 267.762 toneladas de peso muerto 

registrado bajo pabellón de Panamá. Su propietario efectivo es el World-Wide 
Shipping Group (Hong Kong) y  el gestor naval la World-Wide Shipping Managers 
Ltd. (Bermudas). Partió de Jebe1 Dhanna, Emiratos Arabes Unidos, el 4 de 
febrero de 1991 e hizo escala en la terminal de Fateh, Emiratos Arabes Unidos, 
ese mismo lía. Partió el 5 de febrero de 1991 y  presuntamente descargó 
petróleo en Sudáfrica. 

13. El World Admira1 es un buque cisterna de 237.311 toneladas de peso muerto 
registrado bajo pabellón de LOiberia. Su propietario es la Liberian Prosperity 
Transports (Liberia) y  el propietario efectivo el World-Wide Shipping Group 
(Hong Kong). ES gestor naval es la World-Wide Shipping Agency Ltd. (Hong 
Kong). Partió de la terminal de ‘ateh, Emiratos Arabes Unidos, el 25 de abril 
de 1990 y  presuntamente descar,gÓ petróleo en Sudáfrica. 

14. El World Ambasscdgx es un buque cisterna de 237.474 toneladas de peso 
muerto registrado bajo pabellón de Liberia. Su propietario es la L,iberian 
Wisteria Transports (Liberia) y  el propietario efectivo ,?l World-Wide Shipping 
Group (Hong Kong). El gestor naval es la World-Wide Shipping Agency Ltd. 
(Hong Kong). Partió de la terminal de Fateh, Emiratos Arabes Unidos, el 6 de 
marzo de 1990. Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica. 

91-015 

15. El mismo buque llegó a la terminal de Fateh, Emiratos Arabes Unidos, 
hacia el lo de marzo de 1990. Partió en fecha desconocida y  presuntamente 
descargó petróleo en Sudáfrica. Hizo escala en un puerto no identificado y  
presuntamente descargó petróleo eu Sudáfrica antes de llegar a Ras Tanura, 
Arabia Saudita, el 30 de julio de 1990. 

16. El mismo buque partió de Jebe1 Dhanna, Emiratos Arabes Unidos el 9 de 
septiembre de 1990 e hizo escala en la terminal de Fateh el 10 de septiembre 
de 1990. Partió el 16 de septiembre de 1990 y  presuntamente descargó petróleo 
en Sudáfrica antes de llegar a la terminal de Juaymah, Arabia Saudita, el 2 de 
noviembre de 1990. 

17. El World Berm!&& es un buque cisterna de 271.580 toneladas de peso muerto 
registrado bajo pabellón de Panamá. Su propietario es Pengrandy, c/o 
World-Wide Agency Ltd. (Hong Hong) y  el propietario efectivo 01) el World-Wide 
Shípping Group (Hong Kong). El gestor naval es la World-Wide Shipping Agency 
Ltd. (Hong Kong). Partió de la bahía de Zeit, Egipto, el 13 de enero de 1990 
e hizo escala en Ras Shukheir, Egipto, ese mismo día. Partió el 15 de enero 
de 1990 y  presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de llegar a un 
puerto no identificado del Golfo Pérsico hacia el 15 de febrero de 1990. La 
carga era propiedad de la African Middle East Petroleum (Suiza). 
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18. El World Brasilia es un buque cisterna de 283.761 toneladas de peso 
muerto registrado bajo pabellón de Panamá. Su propietario es Eastomo, 

c/o World-Wide Agency Ltd. (Hcng Kong) y el propietario efectivo es el 
World-Wide Shipping Group (Hong Kong). El gestor naval es la WoLld-Wide 
Shipping Agency Ltd. (Hong Kong). Partió de St. Eustatius, Antillas 
Neerlandesas, el 21 de septiembre de 1990 e hizo escala en un puerto no 
identificado en fecha desconocida. Presuntamente descargó petróleo en 
Sudáfrica antes de llegar al fondeadero de Fujairah en el Golfo Pérsico. 

19. El mismo buque partió de Jebe1 Dhanna, Emiratos Arabes Unidos, el 12 de 
enero de 1991 e hizo escala en la terminal da Fateh, Emiratos Arabes Unidos, 
el 13 de enero de 1991. Partió el 14 de enero de 1991. Presuntamente 
descargó petroleo en Sudáfrica antes de llegar a Jebe1 Dhanna, Emiratos Arabes 

Unidos. el 12 de febrero de 1991. 

20. El mismo buque partió de Jebe1 Dhanna, Emiratos Arabes Unidos, el 13 de 
febrero de lC91 e hizo escala en la terminal de Fateh, Emiratos Arabes Unidos, 
el 16 de febrero de 1991. Partió el 17 de febrero de 1991 y  presuntamente 
descargó petróleo en Sudáfrica. 

91-021 

21. El World ChamDioQ es un buque cisterna de 273.117 toneladas de peso 
muerto registrado bajo pabellón de Liberia. Su propietario ea Necomark, 
c/o World-Wide Shipping Agency Ltd. (Hong Kong) y  el propietario efectivo es 
el World-Wide Shipping Group (Hong Kong). El gestor naval ea la World-Wide 
Shipping Agency Ltd. (Hong Kong). Partió de Jebe1 Dhanna, Emiratos Arabes 
Unidos, e: 30 de enero de 1990 e hizo escala en la isla de Zirku, Emirato8 
Arabes Unidos, ese mismo día. Partió el lo el febrero de 1990. Presuntamente 
descargó petróleo en Sudáfrica antes de llegar a la terminal de Juaymah, 
Arabia Saudita, el 26 de marzo do 1990. 

22. El mimo buque atravesó eI Canal de Suez , Egipto, el Ib de aqoato de 1990 
e hizo escala en Yanbu, Arabia Saudita, en fecha desconocida. Preruntamente 
descarg petróleo en Sudáfrica antes de llegar a Bar, Tanura, hrabia Saudita, 
el 27 de septiembre de 1990. 

23. El mismo buque llegó a Raa Tanura, Arabia Saudita, el 4 de noviembre 
de 1990 y partió el 7 de noviembre de 1990. Presuntamente de8carqó petróleo 
en Sudáfrica. 
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24. El world Harmcny es un buque cisterna de 259.596 toneladas de peso muerto 
registrado bajo pabellón de Panamá. Su propietario es la Canwood Co. S.A. 
(Panamá) y  el propietario efectivo el World-Wide Shipping Group ("or? Kong). 
El gestor naval es la World-Wide Shipping Agency Ltd. (Hong Kong). Partii de 
Ras Shukheir, Egipto, el 29 de enero de 1991 e hizo escala eu la terminal de 
la bahía de Zeit, Egipto, el 29 de enero de 1991. Partici el 31 de enero 
de 1991 y atravesó el Canal de Suez, Egipto, el lo de febrero de 1991. 
Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica. 

25, El World Hitachi Zosen, es un buque cisterna de 268.904 toneladas de peso 
muerto registrado bajo pabellón de Panamá. Su propietario es Sameon, c/o 
World-Wide Shipying Agency Ltd. (Hong Kong) y  el propietario efectivo es el 
World-Wide Shipping Group (Hong- Kong). El gestor naval es la World-Wide 
Shipping Agency Ltd. (Hong Kong), Partió de un puerto no identificado del 
Golfo Pérsico hacia el lo de junio cie 1990. Presuntamente descargó petróleo 
en Sudáfrica antes de su llegada al fondeadero de Fujairah, el 21 de julio 
de 1990. 

26. El mismo buque partió del fondeadero de Fujairah el 22 de julio de 1990. 
Hiao escala en la isla de Kharg, República Islámica del Irán, en fecha 
desconocida. Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de su llegada 
a la terminal de Juaymah, Arabia Saudita, el 25 de agosto de 1990. [Nota: 
El 29 de agorto de 1991 la Misión Permanente de la República Islámica del Irán 
transmitió información relativa a este caso. El Grupo Intergubernamental está 
examinando e8a información.] 

27. El &rld PreLUQa 08 un buque cisterna de 265.243 tonelada8 de peso muerto 

registrado bajo pabellón de Panamá. Su propietario es la Clover Company S.A. 
(Panamá) y  el propietario efectivo el World-Wide Shippiag Group (Hong Kong). 
El gestor naval es la World-Wzde Shipping Agency Ltd. (Hong Kong). Partió de 
Singapur el 24 de noviembre de 1990 e hizo escala en un puerto no identificado 
del Golfo Pérsico hacia el lo de diciembre de 1990. Presuntamente descargó 
petróleo en Sudáfrica antes de su llegada a la terminal de Juaymah, Arabia 
Saudita, 01 1. de febrero de 1991. 

20. El w es un buque cisterna de 237.285 tonelada8 de peso 
muerto regfstrsdo bajo pabellón de Panamá. Su propietario es la Liberian 
Eeqonia Transportr (Liberia) y el propietario efectivo el World-Wíde Shipping 
Group (Hong Kong). Su gestor naval es la World-Wide Shipping Agency Ltd. 
m-g Koong). Partió de Singapur 01 7 de octubre de 1990 l hlao escala en un 
puerto no identificado del Golfo Pérsico en algún momento del 1888 de octubre 
ds 1990. PreStUWmOnte descarg petrbleo on Sudhrica. 
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91-029 

29. El World Renown es un buque cisterna de 262.267 toneladas de peso muerto 
registrado bajo pabellón de Panamá. Su propietario es Konease, c/o Morid-Wide 
Shipping Agency Ltd. (Hong Kong) y  el propietario efectivo es el World-Wide 
Shipping Group (Hong Kong). El gestor naval es la World-Wide Shipping Agency 
Ltd. (Hong Kong). Atravesó el Canal de Suez, Egipto, el 2R de febrero de 1990 e 
hizo escala en un puerto no identificado del Golfo Pérsico en marso de 1990. 
Presuntamente llescargó petróleo en Sudáfrica arites de su llegada a la isla de 
Kharg. República Islámica del Irán, en fecha desconocida. . 

!GuAu.Q 

30. El mismo buque llegó a Singapur el 27 de abril de 1990 y  partió el 3 de 
mayo de 1990. Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de su llegada 
a la terminal de Fateh, Emiratos Arabes Unidos, el 2 de julio de 1990. 

31. El Hoeah Favour es un carguero mixto de 82.460 toneladas de peso muerto 

registrado bajo pabellón de las Bahamas. Su propietario y  gestor naval es la 
Leif Hoegh 6 Co. A.fS (Noruega). Partió de Amsterdam, Países Bajos, el 16 de 
agosto de 1990. Presuntamente descargó petróleo en Sudálrica antes de su 
llegada a Amberes, Bélgica, el 13 de octubre de 1990. La carga era propiedad de 
Marc Rich (Suiza). 

32. El &8& es un buque cisterna de 48.581 toneladas de peso muerto registrado 
bajo pabellón de Noruega (Registro Internacional). Su propietario es la K/S A/S 
Bi11 Brali (Noruega) y  el propietario efectivo es la L. Gill-Johannsen A/S 

(Noruega). El gestor naval es la A/S Bulkhandling (Noruega). Partió de 
Amsterdam, Países Bajos, el 19 de julio de 1990 y  atravesó el e8trecho de Dover, 
Reino Unido, el 19 de julio de 1990. Presuntamente descargó petróleo en 
Sudáfrica antes de su llegada a La Plata, Argentina, el 27 de agoato de 1990. 
La carga era propiedad de Marc Rich (Suiza). 

33. El St. u es un buque cirterna de 45.574 tonelada8 de peso muerto 
regirtrado bajo pabellón de Alemania. Su propietario y  gortor naval ea la 
Hamburg-Sudem, Dampfechiff (Alemania). Partió de Ameterdem, Pairos Bajo., el 
6 do agorto de 1990. Preruntementa dercargb petróleo en Sudafrica entor do su 
llegada a Abidjan, Cato d'Ivoire , el 10 de neptfembre de 1990. La carga era 
propiedad de Vital ã Inter-Mediterranean (Paíree Bajos, Suiaa, Reino Unido). 

34. El m es un buque cisterna de 233.346 tonelada8 de ~eao muerto 
registrado bajo pabellón de Parid. Su propietario l 8 la Pine Shipping Co. SA 
(Panamá) y  01 propietario efectivo la World-Uíde Shipping Agonay Ltd. (Hong 
low). 21 gortor navsl +: la World-wído Sbíppíng Agency Ltd. (s~nq 1(0nq). 
Llegó a Rar Tanura, Arabia Saudita, 01 2 de julio 40 1969 y  partió 01 4 de julio 
do 1969. Proount8monte derc8rgó potr¿lao en Subifria~ mto8 de 8~ lle+da a la 
tetniml de Juaymahr Arabia Sauditar el 1 de octubre de 1969. 
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35. El Cavtain G, P. Livanos es un buque cisterna de 255.545 toneladas de 
peso muerto registrado bajo pabellón de Grecia. Su propietario es la 
Elcapitaine lnc. (Liberia) y el propietario efectivo el G. P. Livanos/Carras 
Group (Reino Unido, Grecia). El gestor naval es la Ceres Hellenic Shipping 
Ets (Grecia). Llegó al fondeadero de Khor Fakkan el 30 de enero de 19P9 y 
partió en fecha desconocida. Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica 
antes de su llegada a la terminal de Juaymah. Arabia Saudita, cn fecha 
desconocida. Partió de ese lugar el 7 de junio de 1989. 

36. El Chenki es un buque cisterna de 140.900 toneladas de peso muerto 
registrado bajo pabellón de Liberia. Su propietario es la Chenki Navigation 
Ltd. (Liberia) y el propietario efectivo la Seaarland Shlpping Management 
(Austria). El gestor naval es la Seaarland Shipping Management (Austria). 

Atravesó el Canal de Suez. Egipto, el 28 de enero de 1969 e hizo escala 
en un puerto no iflentificado del Golfo Pérsico en fecha desconocida. 
Presuntamente descargo petróleo en Sudáfrica antes de su llegada a Ras Tanura, 
Arabia Saudita, el 26 de abril de 1989. 

37. Tl PortuneshiD L. es un buque cisterna de 264.198 toneladas de peso 
muertt> registrado bajo pabellón de Grecia. Su propietario es la Elregina 
Inc. (Liberia) y  el propietario efectivo el G. V. Livanos/Carras Group 

(Reino Unido). El gestor naval es la Ceres Hellenic Shippíng Ets (Grecia). 
Partió de la isla de Das, Emiratos Arabes Unidos, el 25 de octubre de 1959 e 
hizo escala en la isla de Zirku. Emiratos Arabes Unidos, el 29 de octubre 
de 1989. Partió de allí al día siguiente. Presuntamente descargó petróleo en 
Sudáfrica antes ds su llegada a la terminal de Hamriyah, Emiratos Arabes 
Unidos, el 25 de enero de 1990. 

38. El a es un buque cisterna de 300.029 toneladas de peso muerto 
registrado bajo pabellón de lar Babamar. Su propietario es la Indiana 
Tranrport Co. (Liberia) y  el propietario efectivo ea Hadjipaterar, c/o 
Peninsular (Grecia. Reino Unido). El geator naval e6 la Doriaa (Hellaa) S.A. 
(Grwia). Partió de Jebe1 Dhanna, Emirato8 Arabes Unidor, 01 7 de febrero 

da 1999 0 híro escala en la irla de Daa, Emirato8 Arabes Unfdor, en esa minna 
fecha. Zarpó con rumbo a la terminal da Pateh 01 9 do fobroro do 1989 y  
par& da brta al 12 de febrero de 1989. Preruntamente descargb petróleo w 
Sudhfrica anter de au llagada a Dubaí, Emirato8 Arabes Unidor, en fecha 
dwconodida. Llegó a Bahrefn el 7 de abril de 1959. 

91-039 

39. RI mimo buque partí6 de hin Sukbha, Egipto, 01 12 de roptiembro 
& 1989. Híw l rc8la an la isla de Rbarg, Papúblíca Islámica da1 Irán, bacía 
01 30 de reptimbro da 1989. Prerunlmwnta descargó petrblao on Sud&Zrica 
WtW be w ilSgs& a iti ida 60 Rharg, República I8lbarica da1 Irin, w focha 
&WOWCí&. fJag6 al Ruropoort, Paírer Bajar, 01 20 de díciombre ae 1989. 
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[Nota: El 29 de agosto de 1991 la Misk<;n Permanente de la República Islámica 
del Irán transmitió información relativa a este caso. El Grupo 
Intergubernamental está examinando esa información.] 

40. El World Chanwia es un buque cisterna de 273.117 toneladas de peso 
muerto registrado bajo pabellón de Liberia. Su propietario es Necomark, c/o 
World-Wide Shipping Agency Ltd. (Hong Kong) y  el propietario efectivo es el 
World-Wide Shipping Group (Hony Kong). El gestor naval es la World-Wide 
Shipping Agency Ltd. (Hong Kong). Partió de Okinawa, Japón, el 30 de octubre 
de 1988 e hizo escala en un puerto no identificado del Golfo Pérsico hacia el 
15 de noviembre de 19R.9. Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes 
de su llegada a un puerto no identificado de Grecia en fecha desconocida. 
Atravesó el Canal Ce Suez, Egipto, el 9 de febrero de 1989. 

91-041 

41. El mismo buql<e partió de Ln puerto no identificado hacia el 30 de mayo 

de 1989. Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de su llegada a 
la isla de Kharg, República Islámica del Irán, hacia el lo de julio de 1989 y  
a Ain Sukhna, Egipto, el 21 de julio de 1989. 

91.042 

42. El mismo buvle atraves6 el Canal de Suez, Egipto, el 25 de octubre 
de 1989. Llegó a un puerto desconccido del Golfo Pérsico en noviembre 
de 1989. Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de au llegada a 
Jebe1 Dhanna, Emiratos Arabes Unidos, el 29 de enero de 1990. 

43. El v  es un buque cisterna de 261,729 toneladas de paso 
muerto registrado bajo pabellón de Liberia. Su propietario e8 la Liberian 
Tftan Transporte Inc. (Liberia) y  el propietario efectivo la World-Wide 
Shipping Agency Ltd. (Hong Kong). El gestor naval es la World-Wide Shipping 
Agency Ltd. (Hong Kong). Partió de Singapur el 21 de junio de 1989 y  llegó a 
Mina al Pahal, Omán, hacia el 1. de julio de 1989. Presuntamente dercargó 
petróleo en Sudáfrica ante8 de 8u llegada a Jebe1 Dhanna, Emiratos Arabe8 
Unidos, el 14 de agosto de 1989. 

44. El htnr ea un buque cleterna de 259.442 tonelada8 de pero muerto 
regirtrado bajo pabellón de Chipre. Su propietario e8 la Ano10 Marine Co. 
Ltd, (Chipre) y  el propietario efectivo p8 una empresa derconocida c/o 
Pleiaden Shipping Agent8 (Grecia). El gertor naval e8 la Peganu Otean 
Servícer Ltd. (Reino Unido). Partió de Singapur el 16 de diciembre de 1955, 
Presuntamente descargó petr¿leo en Sud6frica ante8 de 8u llegada al fondeadero 
de Fujafrah el 30 de marao de 1989. 
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45. El mismo buque partió de Pulau Rukom, Singapur, el 24 da octubre de 1989 
e hizo escala en un puerto no identificado del Golfo Pérsico hacia el lo de 
noviembre de 1989. Presuntamente descargó petróleo en Sudáfric. antes de su 
Llegada a Mina al Abmadi, Kuwait, en fecha desconocida, y  pasó por Port Said, 
Egipto, el 15 de diciembre de 1989. 

9E246 

46. El mismo buque partió de Ain Suhhna, Egipto, el 25 de junio de 1989. 
Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de su llegada a Dubai, 
Emiratos Arabes Unidos, e!. ;' de octubre de 1989. 

47. El Aurvra BQrealis ss un buque cisterna de 237.156 tonelsjas d< peso 
rl,uerto registrado bajo pabellón de Greyid. Su propietario es la Aurora 
Borealis Maritime (L,iberra) y  el propietario efectivo la Embiricos Shipping 
(Grecia, Reino Unido). El gestor naval es la Buenamar CompaÍíía Vaviera S.A. 

(Grecia). Partió de Jebe1 Dhanna, Emiratos Araoes Unidos, el 4 de sepLiembre 
de 1989 e hizo escala en la isla de Das, Emiratos Prabes Unidos, eï 5 de 
septiembre de 1989. Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica entes de su 
llegada a la isla de Zirku, Emiratos Arabes Unidos, el !.8 de octubre de 1989. 

"l-048 

48. El mismc, buque parti& de Pula4 Bukom, Singapur, el 6 de noviembre de 1989 
e hiao escala en un puerto no identificado del Golfo Pérsico hacia el 30 de 
noviembre de 1969. Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de su 
llegada a Jebe1 Dhanna, Eriretos Arabes Unidc., el 28 de diciembre de 1989. 

49. El ,m es un buque cisterna de 219.287 toneladas de peso muerto 

regist,ado bajo pabellón 3e Liberiz. Su propietario es la Brookstresm 
Shipping Inc. (Liberia) y el propietario efectivo es una emprasa desconocida 
r/o pleiadcs Shrpping (Grecia). El gestor naval 18 la Pegesus Otean Services 
Ltd. (Reino Unido). Partió de Jebe1 Dhanna, Emiratos Arabes Unidos, el 4 de 
junio de 1969. Hiao escala en la isla de Zirku, Emiratos Arabes Unidos, el 
5 de junio do 1989 y partió al día siguiente. sresuntamente descargó petróleo 
ea Sudáfrica antes de su llegada a la isla de Kharg, República Islámica del 
Ir&& en fecha desconocida y a Singapur el 4 de agosto de 1969. 

50. El w es un c&rguero mixto de 156.644 toneladas de peso muorto 
registrado bajo pabellón de Panamá. Su propietario es la Conga Shipping Co. 
(Gibraltar) y  01 propieteuio ehctivo la Invest 2000 A/S (Uoruega). Ei gastar 
nsval es la P. D. Grun ã Co !iloruega). Partió de Jehsl Ali, Emiratos Arabes 
Unidor, 01 19 ds fobroto da 1969. liiao sscala sn un puerto no identificado 
do1 Golfo P¿rIíco sntes ds su llagada al fondeadero de Pajairab el 6 de sb:?l 
& 1989. Partió on asa misma fecha. Presuntwnts dsscargó pstr¿leo sn 
Sudáfrica antes do pasar por Lstambxl, Turquia, el 20 ds rsayo ds 1909, 
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51. El 3 es un carguero mixto de 59-930 toneladas de peso muerto 
registrado bajo pabellón de Malta. Su propietario es la Samp Shippi1lq Co. 
Ltd. (Malta). El propietario efectivo y  gestor naval ea la Scorpio Ship 
Management S. A. M. (Mónaco). Partió de Trieste, Italia, el 7 de marzo 
de 1989 e hizo escala en El Pireo, Grecia, en fecha desconocida. 
Presuntamente descargó petróleo e‘l Sudáfrica antes de su llegada a La Spezia, 
Italia, el 9 de mayo de 1989. 

9i-052 

52. El m es un buque cisterna de 259.449 toneladas de p?so muerto 
registrado bajo pabellón de Liberia. Su propietario es la Treasure Shipping y  
el propietario efectivo es una earpresa desconocida c/o Pieiades Agents 

(Grecia). Eï gestor naval es la Pegasus Otear Services Ltd. (Reino Unido). 
Partió de Sin9apur el 25 de julio de 1989 e hizct escalas en puertos no 
identificados del Mar Rojo y  el Golfo Pérsico. Presuntamente descargó 
petróleo en Sudáfrica antes de su llegada a Jebe1 Dhanna, Emiratos Arabes 
Unidos, el lb de octubre de 1989. 

53. El m es un buque cisterna de 233.335 toneladas de peso muerto 

registrado bajo pabellón de Panamá. Su propietario es Ampleson c/o World-Wide 
Shipping Agency Ltd. y  el propietario efectivo es el World-Wide Shipping Group 
(Hong Kong). El gestor naval es la World-Wide Shipping Aqency Ltd. (Hong 
Kong). Partió de Batal.,as. Fillpinas, el 18 de septiembre de 1989 e hizo 
escala en un puerto no identificado del Golfo Pérsico en fecha desconocida. 
Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de su llegada a 
St. Bustatius, Antillas Neerlandesas, el 16 de diciembre de 1969. 

54. El WL. es un buque cisterna de 268.951 tonelada6 de peso muerto 
registrado bajo pabellón da Grecia. Su propietario ea Elfilikon c/o Ceres 
Hellenic Shipping katerpriaes Ltd. (Grecia) y  el propietario efectivo es el 
G. 2. LivanoaICarras Group (Reino Unido, Grecia). El gestor naval ea la Ceres 
Hellenic Shlpping Ets. (Grecia). Llegó al fondeadero de Khor Pakkan el 12 de 
febrero de 1989 y  partió en fecha derconocida. Presuntamente descargó 
petróleo en Sudáfrica ante8 de su llegada a la irla de Da8, Emiratos haber 
Unidor, el 21 de junio de 1989. 

55. El s es un buque cirterna de 264.198 toneladas de psao 
muerto registrado bajo pabellán de Grecia. Su propietario l 8 la tlregina Inc. 
(Liberia) y  el propietario efectivo el G. P. Livanos/Carrae Group 
(Deino Unido). El gestor naval ea la Corea Hellenic Shíppíng Sta. (Grecia). 
partió del fondeadero 6e Xhor ?akkan l \ 25 & enero de 1919. Preruntamente 
descargó petrbleo en Suraitrlca antmm da su llagado a la isla de Zirku, 
Emirstot Arzbís üidaor, íi i5 & junio ãe 1969. 
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91-356 

56. El Iìlinoi;i es un buque cisterna da 290.767 toneladas de pes" muerto 
registrado bajo pabellon de Liberia. Su propietario es la Illinois Tanker Co. 
(Liberia) y su propietario efectivo es Hadjipateras. c/o Peninsular (Grecia, 
Reino Unido). El gestor naval e: la Dorian (Hellas) S.A. (Grecia). Partió de 
Bahrein el 19 de abril de 1989. Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica 
antes de su llegada a la isla de Kharq, República Islámica dei Ir&, el 2 de 
septiembre de 1969. [Nota: El 10 de julio de 1991 la Misión dt, Bahrein 
transmitió información al Grupo Intergubernamental en relación con este caso. 
El Grupo está examinando esa información.] 

57. El P¿.trioti9 es un buque cisterna de 253.998 toneladas de peso muerto 
registrado bajo pabellón de Grecia. Su propietario es la Moonset Shipping Co. 
S.A. (Panamá) y el propietario ef,ectivo es C. M. Lemos (Reino Unido, Grecia). 

El qestor naval es la Nereus Shipping S.A. (Grecia). Partió de la terminal de 
Juaymah, Arabia Saudita, el 3 de diciembre de 1989. Presuntamente descargó 
petróleo en Sudáfrica antes de su llegada a Mina al Ahmadi, Kuwait, en fecha 
qesconocida. Llegó a Mina al Fahal, Om&r, el 17 de enero de 1990. 

58. El World Bermuda es un buque cisterna de 271.580 toneladas de teso muerto 

registrado bajo pabellón de Panamá. Su propietario es Pengrandy, C/L 
World-Wide Shipping Agency Ltd. (Pong Kong) y  el propietario efectivo es el 
World-Wide Shipping Group (Hong Raog). El gestor naval es la World-Wide 
Shipping Agency Ltd. (Hong Kong)., Atravesó el Canal de Suez, Egipto, el 
lo de enero de 1969 e hizo escala en un puerto no identificado del Golfo 
Pérsico en eneLo de 1909. Presuntame:.rte descargó petróleo en Sudafrica antes 
de su llegada a Mina al Ahmadi, Kuwait, en fecha desconocida. Llegó a la isla 
de Zirku, Emiratos Arabes Unidos, el 13 de tebrero de 1989. 

59. El s es un buque cisterna de 261.729 toneladas de peso 
muerto tegi8trado bajo pabellón de Liberia. Su propietario ea la Liberian 
Titan Transporta Inc. (Liberia) y  el propietario qfectivo el World-Wide 
Shipping G- up (Hong Kong). El gestor naval e8 la World-Wide Shipping Agency 
Ltd. w010ng I;onp). Partió ael fondeadero ae Pujairah el 7 de febrero ae 1969. 
Preruntamente dercargó petróleo en Sudáfrica ante8 ae 8u llegada a la terminal 
de Juaymah, Arabia Saudita, el 27 de marzo de 1969. 

60. El B e8 un buque ci8terna de 259.596 tonelada8 de pe8o muertr> 
regi8trado bajo pabellón ae Panamá. Su propietario e8 la Canwoo(r Co. S.A. 
(Durad) y  el propietario efectivo eI World-Wide Shipping Group (Hong Kong). 
tl geator naval 08 la World-Wide Shipping Agency Ltd. (Hong Kong). Partí6 de 
Singapur el 27 de junio de 1989 l hizo ercala en un puerto no identificado del 
Qolfo Pirrioo l t fecha darconocida. bB8Ufit8IBOntO dercarg6 petrbleo en 
Sudáfrica ente8 de 8u llegada a la temise'. de yUij3z&, Ár8bi8 Saudita, 
oi 26 de roptiembre de 1989, 
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61. El mismo buque llegó al fondeadero de Fujairah en fecha desconocida y 
partió el 22 de noviembre de 1989. Presuntamente descargó petróleo en 
Sudáfrica antes de su llegada a un puerto no identificado del Golfo Pérsico el 
31 de diciembre de 1989. 

62. El World Prelu& es un buque cisterna de 265.243 toneladas de peso muerto 
registrado bajo pabellón de Panamá. Su propietario es la Clover Company S.A. 
(Panamá) y el propietario efectivo el World-Wide Shipping Group (Hong Kong). 
El gestor naval es la World-Wide Shipping Agency Ltd. (Hong Kong). Partió de 
Singapur el 28 de marzo de 1989 e hizo escala en Mina al Fahal, Omán, hacia el 
lo de abril de 1989. Presuntamente descarg petróleo en Sudáfrica antes de su 
llegada a Ras Tanura, Arabia Saudita, el 8 de mayo de 1989. 

63. El World Renfis es un buqu‘ __--_. cisterna de 262.267 toneladas de peso muerto 

registrado bajo pabell8n de Panamá. Su propietario es Konease. c/o World-Wide 
Shipping Agency (Hong Kong) y el propietario efectivo el World-Wide Shipping 
Group (Hong Kong). El gestor naval es la World-Wide Shipping Agency Ltd. 
(Hong Kong). Partió de Ras Tanura, Arabia Saudita, el 19 de mayo de 1989. 
Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de su llegada a Jebe1 
Dhanna, Emiratos Arabes Unidos, el 1“ de julio de 1989. 

64. El Ass a es un buque cisterna de 253.953 toneladas de peso muerto 

registrado bajo pabellón de Italia. Su propietario es la Commissionaria Gen. 
Italiana (Italia) y  el gestor naval la Navigazione Alta Italia SpA (Italia). 
Partió de Singapur el 22 de agosto de 1488 e hizo escala en un puerto no 
identificado del Golfo Pérsico hacia el lo âe septiembre de 1988. 
Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de su llegada a la isla de 
Zirku, Emiratos Arabes Unidos, el 5 de octu?xe de 1960. 

65. El mismo buque partió de un puerto no identificado del Golfo Pérsico el 
27 de septiembre de 1990. Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica ante8 
de su llegada al fondeadero de Pujairah el 16 de noviembre de 1990. 

66. El s en un buque cisterna de 259.596 toneladas de peso muerto 
registrado bajo pabellón de Panamá. Su propietario es la Canwood Co. S.A. 
(Panamá) y el propietario efectivo el World-Wide Shipping Group (Hong Kong). 
El gestor naval ea la World-Wide Shípping Agrncy Ltd. (Hong Kong). Partió de 
Star Shukheir, Egipto, el 29 do enero de 1991 l hiao escala ea la terminal da 
la bahfa d6 Zelt, Egipto, l 8e mi8mo día. 
atravemó 61 Cima1 46 0,6:, Eg-.-- 

Partió el 31 de enero da 1991 y 
rwb~r oi 1’ d6 febrero òe 1991. Preruatamente 

&8Cerg¿ p6trÓiOO W Sudáfrica ante8 60 8u llOga¿a a Pa8 Tanura, Arabia 

8audíta, 01 5 de mar80 da 1991. La carga ora 60 propieda6 & la Qulf ot Swr 
Potroloum Company/Sues Oil Company (Egipto). 
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67. El w es un buque cisterna de 233.335 toneladas de peso muerto 
registrado bajo pabellón de Panamá. Su propietario es Ampleson, c/o 
World-Wide Shipping Agen:,y Ltd. (Hong Kong) y  el propietario efectivo es el 
World-Wide Shipping Group (Hong Kong). Ll gestor naval es la World-Wide 
Shipping Agengy Ltd. (Hong Kong). Llegó a la terminal de Fateh. Emiratos 

Arabes Unidos, el 14 de marzo de 1991 y  partió el 15 de marzo de 1991. 
Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica. 

68. El World Brasilia es un buque cisterna de 265.243 toneladas de peso 
muerto registrado bajo pabellón de Panamá. Su propietario es la Clover 
Company .:.A. (Panamá) y  el propietario efectivo el. World-Wide Shipping Group 
(Hong Kong). El gestor naval es la World-Wide Shipping Agency Ltd. 
(Hong Kong). ParC.ió de Ras Shukheir. Egipto, el 22 de febrero de 1991. 
Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de su llegada a Ras Tanura, 
Arabia Saudita, el 27 de marzo de 1991. 

69. El mismo buque partió de Jebe1 Dhanna, Emiratos Arabes Unidos, el 30 de 
marso de 1991 e hizo escala en la isla de Zirku, Emiratos Arabes Unidos, en 
ese mismo día. Partió el 31 de marzo de 1991 y  presuntamente descargó 
petróleo en Sudáfrica. 

10. El u_Summit es un buque cisterna de 260.064 toneladas de peso muerto 
registrado bajo pabellón de Liberia. Su propietario es la Liberian Serenity 
Transporta (Liberia) y  el propietario efectivo el World-Wide Shipping Group 
(HOBg Kong). El gestor naval e6 la Worlã-Wide Shipping Agency Ltd. 
(Hong Kong). Partió de la terminal de Fateh, Emiratos Arabes Unidos, el 10 de 
mar30 de 1969. Preaulrtamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de su 
llegada a un puerto no identificado del Golfo Pérsico el 15 de abril de 1989. 

71. Kl m es un buque cisterna de 259.449 toneladas de pero muerto 
registrado bajo pabellón de Liberia. Su propietario es la Trearure Shipping y  
el propietario efectivo es una emprera desconocida c/o Plefader Agente 
(Groda). El geetor naval e8 la Pegasur Qcean Service8 Ltd. (Reino Unido). 
Lleg¿ a la terminal de Oateh, Emiratos Arabe8 Unidor , el 22 de marzo de 1989 y  
partió el 23 de marsr de 1989. Presuntamente dercargó petróleo en Sudáfrica 
ante8 de IU llegada al fondeadero de Fujaireb et 26 de abril de 1969. 

72. Ll a l 8 un buque chterna de 236.425 toneladas de pe8o muerto 
regírtrado bajo pabellbn de Liberia. Su propietario 08 la Danetton Co. Ltd. 
(Liberia) y  01 propiocario l foctivo el World-Uide Shipping Oroup (Xong Kong). 
Kl Qe8tOr nwal 08 1~ ulorld-Xide t?htppíng Agency Ltd. (Xonq Konq). Partib da 
J0b81 W, Emirato8 Arabe8 unido8, 01 4 de mayo de 19b9 l hiao e8cala on la 
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isla de Zirku el 5 de mayo de 1989. Presuntamente descargó petróleo en 
Sudáfrica antes de su llegada a la terminal de Fateh, Emiratos Arabes Unidos, 
el Ll de junio de 1989. 

91-307 

73. El Pacificm. es un buque cisterna de 246.050 toneladas de peso muerto 
registrado bajo el pabellón de Chipre. Su propietario es la Gibbon Shipping 
Ltd. (Chipre) y  el propietario efectivo el Kulukundis Group (Reino Unido). El 
gestor naval es la Saipan SS Corp/Kassos Maritime (Grecia). Partió de la isla 
de Zirku, Emiratos Arabes Unidos, el 16 de febrero de 1990. Llegó a Mina al 
Fahal, Omán, el 28 de febrero de 1990 y  partió el 1” de marzo de 1990. 
Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de su llegada a un puerto 
no identificado en fecha desconocida. 

91-308 

‘14. El urora Borealis es un buque cisterna de 237.156 toneladas de peso 
muerto registrado bajo pabellón de Grecia. Su propietario es la Aurora 
Eorealis Maritime (Liberia) y  el propietario efectivo la Embiricos Shipping 
(Grecia, Reino Unido). El gestor naval es la Buenamar Compañía Naviera S.A. 
(Grecia). Llegó a Jebe1 Dhanna, Emiratos Arabes Unidos, el 24 de marzo 

de 1990 y  pa,tiÓ el día siguiente. Presuntamente descargó petróleo en 
Sudáfrica antes de su llegada a un puerto no identificado en fecha desconocida. 

75. El &rota Astralis, que en la actualidad recibe el nombre de Chrvs&, es 
un buque cisterna de 227.440 toneladas de peso muerto registrado bajo pabellón 
de Grecia. Su propietario efectivo es la Embiricos Shipping (Reino Unido). 
El gestor naval es la Bucnamar Compañía Naviera S.A. (Grecia). Llegó a la 
terminal de Fsteh el 29 de junio de 1990 y partió el día siguiente. 
Presuntamente descargó petróleo en Sudáfrica antes de su llegada a la terminal 
de Pateh, Emiratos Arabes Unidos, el 26 de julio de 1990. 

76. El uora Boru es un buque cirterna de 237.156 toneladas de peso 
muerto registrado bajo pabellón de Grecia. Su propietario es la Aurora 
Borealir Maritime (Liberia) y  el propietario efectivo la Smbirlcos Shipping 
(Grecia, Rh~o Unido). El gestor naval es la Buenamar Compaíiia Raviora S.A. 
(Grecia). Llaqb a la terminal de Fateh el 27 de agosto de 1990 y  partió 
01 28 de agosto de 1990. Presuntamente descarg petróleo en Sudáfrica antes 
de su llagada a un puerto no identificado en fecha desconocida. 

p1-311 

77. El mismo buque partió de la terminal de Fateh, Rmiratoe Arabes Unidos, 
01 9 de fobrero de 1991 l hiro escala ea la isla de Rharg, República Isl&nlca 
del Ir&l, el 10 de eaoro de 1991. Preruntamonte descargó petrbleo en 
Sudifrica anta8 de 8u llegada al fondeadero de tujairab el 7 de febrero 
ds 1991, 



90
49

1 

90
-09

s 

90
-09

6. 

90
-09

-I 

!b
O-

OM
 

!lO
-1

00
 

90
-10

1 

L. j2 
YO

-1
03

 

YO
-1

06
 

¶o
-10

5 

l o
-1f

M
 

90
-10

7 

90
-10

6 

9S
-10

9 

90
-11

0 

9C
Cll

1 

W
-11

4 

90
-11

6 

90
-11

7 

90
-11

8 

M-
11

9 

na
gi

c 
sk

y 

aa
r 

Kl
 

Co
sm

aS
A 

Bu
wa

 
se

Pm
q 

lla
gic

 
ne

crt
cw

y 

lw
lic

 
ne

rcu
ry 

lira
 

- m Ki
ra

 
- Ilit

a 
- Ki

ra
 

- ~lm
pio

nv
en

tuc
t 

L 
J 

Nm
d 

Vis
hn

u 

Na
nd

 
Vis

hn
u 

sto
le 

àx
ce

llen
ce

 

St
clt

 
Fa

lco
n 

St
olt

 
Pa

lco
n 

St
olt

 
Fa

lC
On

 

sto
1t 

0s
Pr

ey
 

Rio
 

G
ra

nd
e,

 
Br

as
il 

Ye
dr

lsh
, 

Ar
ab

ia 
Sa

Ud
ita

 

Ri
o 

G
ra

nd
e,

 
Br

as
il 

Na
uc

ici
;, 

Ua
or

ici
o 

sa
nt

a 
T?

1e
na

. 
sa

nt
a 

El
en

a 

¡C
in

 
G

ra
nd

e,
 

Br
as

il 

Ra
bia

 
Bl

an
ca

, 
Ar

qo
nti

na
 

Ba
hía

 
Bl

an
ca

, 
Ar

qe
nt

ina
 

Ba
rc

elo
na

, 
Es

pa
na

 

Ro
tte

rd
am

, 
Pa

ís
es

 
Ba

jo
s 

W
ap

ut
o,

 
M

oz
an

biq
ue

 

Te
ne

rif
e,

 
Es

pa
na

 

Da
ka

r, 
Se

ne
qa

l 

W
au

ric
io,

 
M

au
ric

io 

Bu
en

os
 

Ai
re

s,
 

Ar
ge

nt
ina

 

Co
lom

bo
, 

Sr
i 

La
nk

a 

uo
m

to
n,

 
es

ta
do

c 
un

ido
s 

*ra
to

, 
Br

as
il 

Pa
sir

 
G

ud
an

q,
 

M
ala

sia
 

Ju
ba

il. 
Ar

ab
ia 

Sa
ud

ita
 

*fa
tu

, 
Br

as
il 



BW
W

 
Pr

im
er

a 
es

ca
la 

en
 

Ce
 

hd
 

de
 

la 
pr

i. 
er

z 
es

ca
la 

el 
Pa

is 
de

 
m

atr
ícu

la 
ul

tim
a 

es
ca

la 
co

no
cid

a 
a/

 
Su

dá
fri

ca
 

~.
 

Su
dá

f. 
:c

a 
b,

 

JO
-1

20
 

SO
-ll'1

 

90
-1

22
 

90
-1

23
 

SO
-1

24
 

90
-1

25
 

So
-1

26
 

90
-12

7 

90
-12

8 

90
-12

9 

¶o
-1

33
 

;. 
m

-1
31

 
‘: 

90
-1

41
1 

90
-15

1 

90
-1w

 

90
-15

3 

90
-19

4 

90
-15

s 

90
-16

1 

W
-16

2 

90
-16

S 

m
-in

 

st
o1

t 
lia

wk
 

St
olt

 
Ra

vk
 

sto
1t 

Se
ron

 

sto
1t 

co
nd

ar 

sto
1t 

Ca
nd

or 

sto
1t 

Ra
g1

e 

sto
1t 

Sa
q1

c 

sto
1t 

Sa
9lt

 

sto
1t 

Sa
g1

e 

al
em

 
Pi

on
eM

 

m
 

!!%
92

 

rlo
rd

an
sc

r/B
w 

SC
len

C 

St
olt

 
Pr

idc
 

sto
1t 

1n
ttq

rity
 

St
olt

 
Sp

irit
 

St
tit

 
SD

irit
 

Zib
eri

a 

Lib
eri

a 

Lib
eri

a 

Lib
eri

a 

Lib
eri

a 

Lib
eri

a 

Lib
eri

a 

Lib
eri

a 

Lih
eri

a 

Pa
na

ni 

Pa
lla

lIó
 

Ar
at

u,
 

Br
as

il 

Mm
ba

sa
, 

Ke
ny

a 

Ar
at

u,
 

Br
as

il 

Si
nq

ap
ur

, 
Si

ng
ap

ur
 

Ar
at

u,
 

Br
as

il 

Ar
atu

, 
Br

as
il 

Ju
ba

il, 
Ar

ab
ia 

3u
dit

a 

er
at

u,
 

Br
as

il 

Ar
atu

, 
Br

as
il 

Ri
o 

G
ra

nd
e,

 
Br

as
il 

Ma
pu

to,
 

Mo
za

mb
iqu

e 

Ro
tte

rda
m,

 
Pa

íse
s 

Ba
jos

 

Te
xa

s 
Ci

ty
, 

Es
ta

do
s 

Un
ido

s 

Te
xa

s 
Ci

ty
, 

Es
ta

do
s 

Un
ido

s 

Te
xa

s 
Ci

ty
, 

Es
ta

do
s 

Un
ido

s 

Ho
us

ton
, 

Es
ta

do
s 

m
id

oe
. 

Nu
ev

a 
O

rle
an

s, 
Es

ta
do

s 
Un

ido
s 

Du
rb

an
 

D”
rb

.3
” 

Du
rb

an
 

““rb
an

 

Du
rba

n 

Du
rba

n 

Du
rba

n 

Ci
ud

ad
 

de
? 

Ca
bo

 

Du
rb

an
 

Ci
ud

ad
 

de
l 

Ca
bo

 

Du
rb

an
 

Du
rba

n 

Du
rba

n 

Ci
ud

ad
 

de
l 

Ca
be

 

Du
rba

n 

sto
1t 

Lc
w1

ty 

At
he

nim
 

O
lym

Pi
CS

 

At
he

nia
n 

xc
nq

lho
n 

sto
1t 

Sx
Do

r 
ter

 

Au
sta

nc
ler

 

Lib
cK

iC
4 

Ch
ipr

e 

Ch
ipr

e 

Lib
cK

i.3
 

NO
W

c(J
a 

Te
xa

s 
Ci

ty
, 

Es
ta

do
s 

Un
ido

s 
Ci

ud
ad

 
de

l 
Ca

la 

Ar
at

u,
 

Br
as

il 
Du

rba
n 

Ri
o 

de
 

Ja
ne

iro
, 

Br
as

il 
M

rb
an

 

Ar
atu

. 
Br

as
il 

Du
ch

ar.
 

Bu
en

os
 

Ai
re

s,
 

Ar
qe

nt
ine

 
Du

rba
n 

1 
de

 
ag

os
to

 
de

 
19

89
 

22
 

de
 

jdn
io 

de
 

19
e9

 

9 
do

 
no

vie
m

br
e 

de
 

19
89

 
fd

es
wé

s)
 

13
 

de
 

dic
iem

br
e 

de
 

19
89

 
(d

es
pu

és
) 

15
 

de
 

jun
io 

de
 

19
89

 

!6
 

de
 

dic
ier

rb
re

 
de

 
19

89
 

lde
so

ué
s)

 

27
 

de
 

cc
tu

br
e 

de
 

10
09

 

21
 

de
 

aq
c~

st
o 

de
 

19
83

 

3 
de

 
ab

ril 
de

 
19

89
 

24
 

dr
 

aa
os

to
 

de
 

19
89

 
(d

es
pu

és
) 

18
 

de
 

no
vie

m
br

e 
de

 
19

89
 

25
 

de
 

tn
ar

zc
 

de
 

19
69

 
fd

es
uu

és
) 

5 
de

 
en

er
o 

de
 

19
89

 

13
 

2e
 

m
ar

zo
 

de
 

19
89

 

28
 

de
 

jun
ic 

f- 
19

89
 

19
 

de
 

ag
os

to
 

de
 

19
89

 
(a

nt
es

) 

20
 

de
 

ab
ril 

de
 

19
89

 

26
 

de
 

en
er

o 
de

 
19

89
 

(a
rte

s,
 

18
 

de
 

?c
tu

br
e 

de
 

10
69

 

11
 

de
 

ag
os

to
 

de
 

19
89

 

16
 

de
 

en
er

o 
de

 
19

83
 

23
 

de
 

ab
ril 

de
 

19
99

 



Bu
qu

e 
Pr

in>
Er

a 
rs

ca
la 

en
 

Pe
ch

a 
òe

 
Pd

S 
de

 
ra

trí
cu

1.
a 

‘a 
pz

im
er

i 
e.

sc
ala

 
en

 
In

tim
a 

es
ca

la 
co

no
cid

l 
a/

 
Su

dá
fri

ca
 -- 

Su
dd

fri
ca

 
b/

 
__

_-
 

W
-18

3 

Yo
-10

4 

¶O
-18

3 

SO
-11

6 

¶o
-lS

1 

90
49

2 

m
-l!

)3
 

YO
-l!M

 

u 
Yo

-l%
 

5>
 

so
-1

w 

Yo
-1

ra
 

w-
26

1 

so
- 

10
3 

90
-20

s 

60
-2

@
6 

so
-2

07
 

so
-2

09
 

60
-2

10
 

w-
21

11
 

w
-2

1;
! 

st
ol

t 
Lu

iu
 

Pa
nd

o 

no
tan

Y 
Yc

cla
ad

ou
r 

Ira
n 

Ilh
m

ar
 

dJ
 

l!!
sz

 

JO
 

clm
ct6

a 

Jo
 

hw
es

s 

Jo
 

Cm
rea

 

IID
uM

t 

!!z
EE

s 

Ikr
ea

nti
1 

pa
rat

i 

aR
rea

nti
 

Pa
ra

ti 

&g
& 

Go
ao

 
cb

em
slw

l 
c/ 

Ind
io 

Gl
aa

l 
IY

ac
eio

 

fac
aa

l 
RI

0 

sto
lt 

sm
uh

irt 

cw
rn

y 

ch
1a

 
IX 

At
lul

tic
 

Si
f 

At
lan

tic
 

Si
f 

-un
 

na
ru 

8-
m

 
Ar

atu
, 

Br
as

il 

PN
IN

Ú 
Bc

ira
, 

M
oz

am
biq

ue
 

Re
pJ

blic
a 

1s
1A

m
ic.

a 
m

m
ba

sa
. 

tcn
ya

 
ck

l 
rrin

 

m
ru

eq
a 

Pa
lse

a 
Ba

jos
 

Pa
ise

s 
Ba

 jo
s 

Pa
ise

s 
Ba

jol
l 

Ba
hu

sS
 

Ba
ha

m
as

 

BK
.%

Sil
 

Br
sa

il 

No
ruc

qa
 

Pa
n&

4 

Ro
tte

rd
am

, 
Pa

ise
s 

Ba
jo

s 

La
s 

Pa
lm

as
, 

es
pa

na
 

Te
ne

rif
e,

 
Es

pa
f!*

 

ul
m

ba
sa

, 
Ke

ny
a 

uc
ub

as
a 

w”
ny

a 

M
O

 
de

 
Ja

ne
iro

. 
Br

tts
ii 

Ri
o 

G
ra

nd
e,

 
Br

as
il 

Ba
hia

 
Bla

nc
a, 

Ar
ge

nti
na

 

Flo
tte

cJ
am

. 
Pa

íse
s 

Ea
is 

Ba
nd

ac
 

Kh
om

ein
i. 

Re
pú

blic
a 

Isl
ám

ica
 

de
l 

Irá
n 

uo
m

ba
ss

, 
Ke

ny
a 

Bu
en

os
 

Ai
re

s, 
Ar

ae
nt

ina
 

Ne
co

ch
eã

, 
Ar

ge
nt

ina
 

Pe
na

nq
. 

Us
las

ia 

Ite
un

i6n
. 

Re
un

ión
 

Pu
en

os
 

Ai
re

s. 
Ar

qe
nti

na
 

To
sn

as
ina

, 
6I

ad
aq

as
c.

r 

Pu
ert

o 
no

 
ide

nt
ific

ad
o,

 
Ma

las
ia 

&l
m

nia
 

Br
as

il 

Br
as

il 

Lib
eri

a 

Lib
eri

a 

Lib
eri

a 

Pm
m

d 

Pa
M

m
A 

Fm
nim

A 

Ja
pó

n 

Na
ca

la,
 

Mo
za

mb
iqu

e 

Oi
d 

Ki
lpa

tric
k, 

Re
ino

 
Un

ido
 

30
 

de
 

ac
ws

to
 

de
 

19
89

 

9 
de

 
en

er
o 

de
 

19
80

 
(a

nt
es

) 

27
 

de
 

oc
tu

br
e 

de
 

19
89

 
,a

~r
t-b

 

30
 

de
 

en
er

o 
de

 
19

89
 

19
 

de
 

oc
rub

rr 
de

 
19

89
 

(a
nt

es
, 

lf 
de

 
en

er
o 

de
 

19
89

 
lan

te
s, 

i3 
de

 
jcn

io 
de

 
19

89
 

12
 

de
 

oc
tu

bz
o 

de
 

j-9
99

 

li 
dt

 
‘òv

o 
de

 
19

59
 

15
 

de
 

no
vie

m
br

e 
de

 
19

89
 

29
 

de
 

no
vie

nh
rP

 
de

 
19

89
 

(2
zs

pu
és

l 

17
 

de
 

jul
io 

de
 

19
89

 

28
 

de
 

m
ay

o 
de

 
19

89
 



nh
em

 ca
sn

 
de

l 
Bu

qu
e 

Pr
iiw

ra
 

~s
ra

la 
en

 
Fe

ch
a 

de
 

la 
or

,m
er

a 
?s

ca
la 

en
 

Pa
ís

 
de

 
m

at
ric

ul
a 

Ul
tim

a 
es

ca
la 

co
no

cid
a 

a/
 

Su
dá

fr 
icù

 
Su

dá
tri

ca
 

b/
 

90
-2

13
 

BI
89

as
 

90
-2

14
 

hn
hy

ak
u 

¶O
-2

15
 

Te
nh

ya
ku

 

60
-2

16
 

fe
da

ga
s 

90
-2

17
 

Le
dm

ss
 

90
-2

19
 

ca
llu

na
 

W
-2

20
 

SO
-2

21
 

90
-2

22
 

ca
llu

na
 

ca
llu

na
 

ca
llu

na
 

w-
22

4 

90
-2

2s
 

b , 
M

-2
26

 

&l
dc

n 
Su

ns
hin

c 

st
o1

t 
Al

lia
nc

e 

60
-2

27
 

60
-2

26
 

G
ra

ria
 

W
-2

30
 

90
-2

32
 

st
o1

t 
cc

m
 

90
-2

33
 

60
-2

34
 

60
-2

35
 

90
-2

36
 

W
-2

37
 

Ch
m

Pf
on

 
c/

 

Pí
no

ak
 

lIa
rk

c.
m

m
 

-- oc
e.

” 
so

wc
rc

fg
n 

Sa
nt

os
, 

Br
as

il 
D”

Fh
” 

M
”m

ba
sa

. 
Ke

ny
a 

Sa
nt

os
, 

Br
as

il 

Du
rb

an
 

“u
rb

a;
, 

24
 

de
 

oc
tu

br
e 

de
 

13
89

 

18
 

de
 

m
ay

o 
de

 
19

39
 

15
 

de
 

m
ay

o 
d-

 
19

39
 

3 
de

 
aa

os
to

 
de

 
19

39
 

Sa
nt

os
, 

Br
as

il 

¡X
r 

es
 

Sa
la

m
, 

Re
pú

bli
ca

 
Un

ida
 

de
 

Ta
nz

an
ia 

l4
”m

ba
sa

. 
Ke

ny
a 

sin
es

, 
P”

rt”
qa

1 

D”
rh

a”
 

i9 
de

 
oc

tu
br

e 
de

 
19

39
 

Du
rb

an
 

Da
r 

es
 

Sa
la

m
, 

Re
pú

bli
ca

 
Un

ida
 

de
 

Ta
nz

an
ia 

Ri
ch

ar
ds

 
Ra

v 

Ab
idj

án
, 

Cô
te

 
d’l

vo
ire

 

Ro
tte

rd
am

. 
Pa

ís
es

 
Ba

jo
s 

Da
r 

es
 

Sa
la

m
, 

Re
pú

bli
ca

 
Un

ida
 

de
 

Ta
nz

an
ia 

Du
r 

ha
n 

2'3
 

de
 

]u
nio

 
de

 
19

39
 

Ri
o 

de
 

Ja
ne

iro
, 

Br
as

il 
Fm

rb
an

 
6 

de
 

oc
tu

br
e 

de
 

19
39

 

N”
B”

à 
O

rle
án

s, 
Es

ta
do

s 
un

ido
s 

Du
rb

an
 

22
 

de
 

m
ay

o 
de

 
19

89
 

j 

Ya
nb

u,
 

Ar
ab

ia 
Sa

ud
ita

 

Ka
oh

siu
nq

, 
Ta

iw
án

 
(p

ro
vin

cia
 

de
 

Ch
ina

i 

Un
a 

Sa
id,

 
Q

at
ar

 

Si
ng

ap
i 

, 
Si

nq
ap

ur
 

Du
rb

an
 

Ri
ch

ar
d5

 
Sa

v 

Du
rb

an
 

2<
 

de
 

ab
ril 

dp
 

lO
P9

 

sin
qa

pu
r. 

sin
qa

pu
r 

Ju
ba

il, 
Ar

ab
ia 

Sa
ud

ita
 

Ri
ch

ar
d5

 
Ra

y 

Sa
lda

nh
a 

na
’., 

Ri
ch

ar
d5

 
-;y

 

Ka
oh

siu
nq

, 
Ta

ivá
” 

P”
er

t” 
no

 
(p

ro
vin

cia
 

de
 

Ch
ina

) 
ide

nt
ific

ad
o 

24
 

de
 

se
pt

iem
br

e 
de

 
19

89
 

!d
es

pY
t;s

! 

73
 

de
 

jul
io 

de
 

19
39

 
fd

es
cu

és
) 

15
 

de
 

no
vie

nb
re

 
de

 
19

89
 

(d
es

pu
és

) 
5 

10
 

An
 

j”li
o 

Ae
 

19
89

 
Id

es
pu

Ps
i 

t 

Du
rb

an
 



IIb
er

o m
., 

&l
 

su
m

m
 

- 
Pr

im
er

a 
es

ca
la 

en
 

Fe
ch

a 
de

 
la 

pr
im

er
a 

es
ca

la 
en

 
Pa

fs 
de

 
m

at
ric

ul
a 

Ul
tim

a 
es

ca
la 

co
no

cid
a 

a/
 

Su
dá

fri
ca

 
Su

dá
fri

ca
 

b/
 

-2
36

 
Dc

ea
n 

sm
rrc

isn
 

96
-2

39
 

96
-2

40
 

Gc
ea

n 
so

vc
rei

qn
 

90
-2

41
 

lA
xld

 
Du

ali
ty 

96
-2

42
 

W
otl

d 
Du

ali
ty 

90
-2

43
 

W
xld

 
Du

et 

90
-2

4s
 

se
a 

c-n
de

r 

96
-2

46
 

ha
de

 
Po

rtit
ud

e 

90
-2

54
 

An
dre

s 
Ar

ies
 

90
-2

51
 

- 

90
-2

52
 

An
dc

os
 

At
las

 

90
-2

53
 

Nlb
e 

ore
 

90
-2

54
 

No
rm

a"
 

Ne
rch

an
t 

96
-2

56
 

w 

90
-2

57
 

Ba
tis

 

90
-2

54
 

ca
uc

aa
us

 
w.

¶r
* 

3-
L-

59
 

Elu
c 

Liq
ht 

96
-2

64
 

81
~ 

Lia
ht 

96
-2

6l 
Blu

e 
Liq

ht 

JO
-2

62
 

Uo
cld

 
Re

co
ve

ry 

90
-2

63
 

Nu
ds

on
 

sa
v 

1 

Ks
oh

siu
nq

, 
Ta

irá
n 

(p
ro

vin
cia

 
de

 
Ch

ina
) 

sin
qa

pu
r, 

sin
qa

pu
r 

Si
ng

ap
ur

, 
sin

qa
pu

r 

Si
ng

ap
ur

, 
Si

ng
ap

ur
 

Ju
ba

il, 
Ar

ab
ia 

Sa
ud

ita
 

Si
ng

ap
ur

, 
Si

nq
ap

ur
 

Ta
ich

un
q,

 
Ta

ivá
n 

(p
ro

vin
cia

 
de

 
Ch

ina
) 

sin
qa

pu
r, 

Si
na

ap
ur

 

Si
ng

ap
ur

, 
Si

nq
ap

ur
 

Tu
ba

ra
o,

 
Br

as
il 

Si
nq

ap
ur

, 
Si

nq
ap

ur
 

“a
m

pt
o”

 
Ro

aa
s, 

Es
ta

do
s 

Un
ido

s 

Nu
ev

a 
O

rle
án

s, 
Es

ta
do

s 
Un

ido
s 

Isl
a 

de
 

Da
s, 

Em
ira

to
s 

Ar
ab

es
 

Un
ido

s 

Si
nq

ap
ur

. 
Si

m
ap

ur
 

Si
ng

ap
ur

, 
Si

ng
ap

ur
 

Si
nq

ap
ur

, 
Si

ng
ap

ur
 

“a
wk

on
 

Rc
ad

s, 
ES

 ta
do

s 
Un

 iò
os

 

Ju
ba

il. 
Ar

ab
ia 

Sa
ud

ita
 

Si
nq

ap
ur

, 
Si

nq
m

ur
 

Ju
ba

il, 
Ar

ab
ia 

Sa
ud

ita
 

Pu
er

to
 

“0
 

ide
nt

ific
ad

o 

Pu
er

to
 

l?c
J 

ide
nt

ific
ad

c 

Pu
er

to
 

no
 

ide
nt

iflc
ad

o 

Ri
ch

ar
d*

 
PB

Y 

Ri
ch

ar
d5

 
Ra

y 

Ri
ch

ar
ds

 
Ra

y 

Pu
er

to
 

“(1
 

ide
nt

ific
ad

o 

Sa
lda

nh
a 

Ra
y 

Ri
ch

ar
d*

 
Ba

y 

Sa
lda

nh
a 

Rz
y 

Sa
lda

n’a
 

Ra
y 

Ri
ch

ar
d5

 
Ra

v 

Pi
ch

ar
ds

 
R

ZY
 

Pu
er

to
 

no
 

ide
nt

ific
ad

o 

Sa
ld

an
!!a

 
R1

7v
 

Sa
lda

nh
a 

Ra
” 

Ri
ch

ar
d5

 
Sa

v 

Ri
ch

ar
d5

 
Ra

i 

7 
de

 
m

ay
o 

de
 

19
89

 
íd

ey
x&

s)
 

78
 

de
 

ab
ril 

de
 

jL
 

‘3 

8 
de

 
m

ay
o 

de
 

19
89

 
(d

es
pu

és
) 

” 
de

 
en

ero
 

de
 

19
e9

 
Ide

cm
ds

l 

26
 

de
 

ab
ril 

de
 

19
89

 
fd

es
wé

s)
 

7 
de

 
se

pt
iem

br
e 

de
 

i98
9 

(d
es

pu
és

) 

20
 

de
 

ab
ril 

de
 

19
89

 
fd

ec
ps

és
l 

18
 

de
 

sa
”c

to
 

de
 

19
89

 
Id

em
&!

 

1’ 
de

 
ab

ril 
de

 
19

89
 

(d
es

pu
és

) 

?‘,
 

dr
 

fe
br

er
o 

de
 

19
8”

 
!ò

es
ou

kl 

3 
de

 
aq

os
to

 
de

 
19

@
9 

(d
es

pu
és

1 



Pr
im

er
a 

es
ca

la 
en

 
Fe

ch
a 

de
 

la 
pr

im
er

a 
es

ca
la 

en
 

Pa
fs 

de
 

m
atr

icu
la 

Ul
tim

a 
es

ca
la 

co
no

cid
a 

a/ 
Su

dá
fri

ca
 

Su
dá

fri
ca

 
b/

 
--_

 

90
-26

5 

90
-26

6 

00
-26

0 

60
-2

66
 

Po
-2

76
 

90
-2

75
 

60
-2

76
 

66
-2

76
 

96
-2

76
 

90
-2

60
 

& 
60

-2
61

 

‘: 

60
-2

62
 

w-
26

3 

96
-2

64
 

90
-2

65
 

W
-2

66
 

w-
26

6 

36
-2

66
 

90
-2

90
 

66
-2

91
 

w-
29

2 

M
-2

93
 

Si
nq

ap
ur

, 
Si

ng
ap

ur
 

Si
ng

ap
ur

, 
Si

ng
ap

ur
 

“n
n 

Sa
id.

 
Q

at
ar

 

Si
nq

wx
r, 

Si
ng

ap
ur

 

Si
ng

ap
ur

, 
sin

qa
pu

r 

Si
nq

ap
ur

, 
Si

nq
ap

ur
 

Sa
lda

nh
a 

Ba
y 

%
;oa

nh
a 

Ri
ry

 

Ri
ch

sr
ds

 
Ra

y 

Sa
lda

nh
a 

Aa
y 

Sa
lda

”b
2 

Bd
” 

Sa
le

.m
ha

 
El

ay
 

26
 

de
 

no
vie

m
br

e 
de

 
15

t?
fi 

(d
es

pu
bs

) 

17
 

de
 

jun
io 

de
 

19
84

 
(d

es
wé

sl 

9 
de

 
fe

br
er

o 
de

 
19

85
 

(d
es

pu
és

) 

26
 

de
 

m
ar

zo
 

de
 

19
89

 
(d

es
pu

és
) 

23
 

dr
 

jul
io 

de
 

19
89

 
rd

es
wé

s)
 

13
 

de
 

se
pt

iem
br

e 
d?

 
19

89
 

Se
ve

n 
Isl

an
ds

, 
Ca

na
dá

 
Sa

lda
nh

a 
Ba

:, 
16

 
de

 
jun

io 
de

 
19

89
 

lde
sr

>u
és

) 

Ka
oh

siu
ng

. 
Ta

&&
 

(p
ro

vin
cia

 
de

 
Ch

ina
) 

Si
ng

ap
ur

. 
Si

ng
ap

ur
 

M
izu

sh
im

a,
 

Ja
pó

n 

Rs
oh

siu
m

, 
Ta

iw
dn

 
(p

ro
vin

cia
 

de
 

Ch
ina

) 

Si
nq

ap
ur

, 
Si

nq
ap

ur
 

I(u
re

, 
Ja

ph
 

SS
O

 
Se

ba
sti

so
, 

Br
as

il 

Isk
en

de
ru

n,
 

Tu
rq

uí
a 

Isk
en

de
ru

n,
 

Tu
rq

uí
a 

Si
ng

ap
ur

, 
Si

ng
ap

ur
 

M
ob

ile
, 

Es
ta

do
s 

Un
ido

s 

Ri
ch

ar
d5

 
Ra

y 
9 

de
 

ab
ril 

de
 

19
89

 
(d

es
pu

és
) 

sa
lda

nh
a 

Ra
y 

Sa
lda

nh
a 

BI
Y 

Sa
lda

nh
a 

Ra
y 

27
 

de
 

aq
os

to
 

de
 

10
89

 
(d

es
pu

és
) 

1’ 
de

 
se

pt
iem

br
e 

de
 

19
89

 
(d

es
pu

és
) 

29
 

de
 

ab
ril 

de
 

19
89

 
íd

es
D&

s)
 

Ri
ch

ar
ds

 
Ba

y 

Ri
ch

ar
ds

 
Ra

y 

Ri
ch

ar
ds

 
Ba

v 

3 
de

 
Se

oti
em

hre
 

de
 

19
49

 

Sí
lda

nh
a 

“a
y 

Sa
lda

nh
a 

Rá
v 

Sa
lda

nh
a 

Ra
y 

Ri
ch

ar
d9

 
R

BY
 

M
ob

ile
, 

Es
ta

do
s 

Un
ido

s 
Ri

ch
ar

ds
 

Ra
y 

Tu
ba

ra
o,

 
Br

as
il 

Sa
lda

nh
a 

Ba
v 

Si
ng

ap
ur

, 
Si

ng
ap

ur
 

Sa
lda

nh
a 

Bñ
y 

Da
r 

es
 

Sa
laa

, 
Re

pú
bli

ca
 

Un
ida

 
de

 
Ta

nz
an

ia 

21
 

de
 

ab
ril 

de
 

19
89

 
(d

es
pu

és
) 

12
 

de
 

fe
br

er
o 

de
 

19
87

 

21
 

de
 

m
ar

zo
 

de
 

19
89

 
(d

os
uu

és
; 

12
 

de
 

en
er

o 
de

 
19

89
 

ide
sp

ué
s)

 

14
 

de
 

se
pt

iem
br

e 
de

 
19

89
 

12
 

dr
 

oc
tu

br
e 

cle
 

19
89

 
!d

es
pu

és
) 

6 
de

 
jun

io 
de

 
19

89
 

(d
es

pu
es

, 

10
 

de
 

jul
io 

de
 

19
89

 
(d

es
oil

és
) 

7 
de

 
en

er
o 

de
 

19
89

 
!d

es
pu

és
) 

23
 

0~
 

j’ln
io 

de
 

19
89

 
,d

 
‘Jí

-S
) 



90
-2

9l4
 

90
-Z

Y1
5 

nu
uu

t 
Pc

im
ra

 
es

ca
la 

en
 

Pd
.9

 
de

 
m

at
ríc

ul
a 

Fe
ch

a 
de

 
la 

pr
im

er
a 

es
ca

la 
en

 
U

lti
m

a 
es

ca
la 

co
no

cio
a 

a/
 

Su
dá

fri
ca

 
Su

dá
fri

ca
 

b/
 

Ch
ipr

e 

Ch
ipr

e 

sin
sa

pu
r. 

sin
qa

pu
r 

St
. 

Eu
st

at
iu

s,
 

An
till

as
 

Ne
wl

an
dc

sa
s 

Ra
ltim

or
e,

 
Es

ta
do

s 
Un

ido
s 

sin
qa

pJ
r, 

Si
rK

m
pw

 

m
m

pt
on

 
Ro

aa
s, 

Es
ta

do
s 

Un
ido

s 

W
ob

ile
, 

Es
ta

do
s 

Un
ido

s 

sa
lda

nb
s 

P?
” 

Ri
ch

ar
ds

 
Ba

v 

5 
de

 
m

ay
o 

de
 

19
89

 
(d

es
pu

és
) 

27
 

de
 

jul
io 

de
 

19
89

 
(d

rs
wé

s)
 

SO
-W

C 

90
-2

97
 

90
-2

¶0
 

90
-3

00
 

90
-3

01
 

W
-3

02
 

90
-3

03
 

90
-3

04
 

Li 
90

-3
95

 

I 
90

-3
06

 

90
-3

07
 

90
-3

09
 

90
-3

09
 

90
-3

11
 

90
-3

12
 

90
-3

16
 

Bo
cq

h 
Po

un
ta

in 

90
-3

17
 

ab
om

wk
 

90
-3

21
0 

os
co

 
Ce

cil
ia 

90
-3

2:
L 

08
co

 
Ce

cil
ia 

90
-3

23
 

m
ist

in
a 

co
b 

ot
ea

n 
c-

nd
er

 

!!
e!

s!
 

!?
!!

cs
! 

Rh
ine

 
or

e 

Be
m

e 
At

he
ne

 

Ja
hr

e 
Pe

ar
l 

e 

m
ru

eq
a 

Ita
lia

 

Ita
lia

 

Ita
lia

 

Ita
lia

 

Ita
lia

 

Ch
ipr

e 

Ch
ipr

e 

Pa
nC

& 

No
ru

eq
s 

No
cu

eq
a 

Lib
er

ia 

Au
qu

st
a,

 
Ita

lia
 

Po
s,

 
Fr

an
cia

 

Au
gu

st
a,

 
Ita

lia
 

Au
gu

st
a.

 
Ita

lia
 

La
 

sp
ez

ia,
 

Ita
lia

 

Si
ng

ap
ur

, 
Si

nq
ap

ur
 

Ha
m

pt
on

 
Ro

ad
s, 

Pu
er

to
 

"0
 

Es
ta

do
s 

Un
ido

s 
ide

nt
ific

ad
o 

Kì
sa

ra
zu

, 
Ja

pó
n 

Vi
lla

nu
ev

a,
 

Fi
lip

ina
s 

Si
ng

ap
ur

, 
Si

ng
ap

ur
 

Fo
nd

ad
er

o 
de

 
Fu

ja
jra

h,
 

Em
ira

to
s 

Ar
ab

es
 

Un
ido

s 

Am
st

er
da

m
, 

Pa
ís

es
 

Ba
jo

s 

Si
nq

ap
ur

, 
Si

nq
ap

ur
 

Ta
rra

qo
na

, 
Es

pa
na

 

Te
es

, 
Re

ino
 

Un
ido

 

Bu
en

os
 

Ai
re

s.
 

Ar
qe

nt
ina

 

Qi
ch

ar
ds

 
Ba

y 

Ri
ch

ar
ds

 
Sa

y 

Ri
ch

ar
ds

 
ea

v 

Ri
ch

ar
ds

 
Ra

y 

Ri
ch

ar
ds

 
Ba

v 

Ri
ch

ar
ds

 
Ra

y 

Ri
ch

ar
ds

 
Ra

v 

Sa
lda

nh
a 

Ba
y 

Sa
lda

nh
a 

Ra
Y 

Ri
ch

ar
ds

 
Ra

y 

Ri
rh

ar
ìs 

da
v 

Ri
ch

ar
ds

 
Rà

v 

31
 

4e
 

oc
tu

br
e 

de
 

19
89

 
(d

es
pu

és
) 

10
 

de
 

m
ar

zo
 

de
 

19
89

 
(d

es
pu

és
) 

1’ 
3e

 
wt

ob
re

 
de

 
19

89
 

(d
es

pu
és

) 

27
 

de
 

ab
ril 

de
 

19
69

 
(d

es
o&

s)
 

19
 

de
 

no
vie

m
br

e 
de

 
i98

3 
(d

es
pu

&)
 

30
 

de
 

aq
cs

to
 

de
 

19
R9

 
fd

es
ou

és
) 

2 
de

 
ju

!io
 

de
 

19
83

 
Id

es
pu

és
) 

27
 

de
 

ab
rii 

de
 

13
89

 
fd

ec
lué

s)
 

16
 

de
 

fe
br

er
o 

de
 

19
89

 
!d

es
pu

és
) 

17
 

de
 

jun
io 

do
 

19
89

 
fd

es
ou

6s
) 

21
 

de
 

fe
br

er
o 

de
 

19
89

 
fd

es
pu

és
) 



rh
ro

 
de

l- 
m

m
le

 

66
32

4 
m

 

66
-3

26
 

m
 

W
-3

27
 

IU
rio

old
 

66
-3

26
 

Bt
ol

t 
8u

Cf
 

W
-3

26
 

No
r9

a 
vo

vm
er

 

66
-3

36
 

nn
ltr

ad
er

 
1 

w-
33

1 
Tu

*tc
*rI

 

Pr
im

er
a 

es
ca

la 
en

 
Fe

ch
a 

de
 

la 
pr

im
er

a 
es

ca
la 

en
 

Pa
fs

 
de

 
m

at
ric

ul
a 

Ul
tim

a 
es

ca
la 

co
no

cid
a 

a/
 

Su
dá

fri
ca

 
Su

dá
fri

ca
 

b/
 

-~
 

NO
CU

W
W

 
Ro

tte
rd

em
, 

Pa
ise

s 
Ba

jo
s 

Du
rb

an
 

1F
 

de
 

se
pt

iem
br

e 
de

 
19

89
 

No
ru

eg
a 

Ab
idj

bn
. 

Cô
te

 
d’I

vo
,re

 
Ri

ch
ar

ds
 

Ra
y 

27
 

de
 

ab
ril 

de
 

19
82

 
‘d

Ps
wé

s)
 

PZ
4n

s;
d 

Ap
ap

a/
Lh

~o
s, 

Ni
ge

ria
 

Du
rb

an
 

10
 

de
 

m
ay

o 
de

 
19

89
 

tib
cri

.3 
Ri

O
 

òe
 

Ja
ne

iro
, 

Br
as

il 
Du

rb
an

 
23

 
de

 
fe

br
er

o 
de

 
19

89
 

No
cw

eg
a 

Ao
”s

to
n,

 
Es

ta
do

s 
Un

ido
s 

Ri
ch

ar
ds

 
Ra

y 
17

 
de

 
fe

br
er

o 
de

 
19

89
 

!d
es

pu
és

! 

Pm
ad

 
Ab

idj
án

, 
Cô

te
 

d'I
vo

ire
 

“u
rb

e”
 

28
 

de
 

xtu
br

e 
de

 
19

89
 

Pa
na

má
 

Ila
pu

to
, 

W
oz

am
biq

ue
 

Du
rb

an
 

3 
dr

 
no

vie
m

br
e 

dr
 

19
89

 

H 
La

 
&l

tim
 

es
ca

la 
co

no
cid

a 
m

 
re

fie
re

 
al 

úl
tim

 
pu

er
to

 
en

 
qu

e 
se

 
ha

 
no

tifi
ca

do
 

un
a 

es
ca

la 
an

te
s 

de
 

la 
pr

im
er

a 
no

tifi
rs

ció
n 

de
 

la 
pm

8e
W

ia 
de

l 
bu

qu
e 

en
 

un
 

pu
er

to
 

su
da

fri
ca

no
. 

se
gú

n 
las

 
fu

en
te

s 
de

 
inf

or
m

ac
ión

 
de

 
qu

e 
dis

po
ne

 
el 

Gr
up

o 
In

te
rq

ub
er

na
re

nt
al.

 
La

 
inc

lus
ión

 
& 

Cu
 

àn
fo

ru
ei

ón
 n

o 
qu

ie
re

 d
ec

ir 
qu

e 
un

 
ca

rg
am

nt
o 

de
 

pe
tró

leo
 

qu
e 

po
sib

lem
en

te
 

se
 

ha
ya

 
en

tre
oa

do
 

a 
W

dá
fric

a 
-n

 
os

os
 

ca
so

s 
de

 
ha

ya
 

cu
g8

a8
 

m
cc

ur
i-t

e 
en

 
c8

e 
pu

er
to

. 

4/
 

Ba
 

los
 

as
oe

 
en

 
qu

e 
no

 
se

 
dis

po
nfa

 
de

 
la 

fe
ch

a 
de

 
la 

pr
im

er
a 

es
ca

la 
en

 
Su

dá
fri

ca
 

se
 

da
 

la 
fe

ch
a 

de
 

la 
es

ca
la 

in
m

ed
ia

ta
m

en
te

 
an

ter
k 

o 
pm

ter
ior

, 
se

gú
n 

cu
al 

8e
a 

la 
ds

 
ce

tm
na

, 
co

n 
la 

an
ot

ac
ión

 
m

an
te

sm
 

o 
‘de

sp
ué

s’,
 

re
sp

ec
tiv

am
en

te
. 

& 
ay

 
La

 
Hi

Si
Q 

de
 

na
ur

ici
o 

tra
ns

m
itió

 
in

fo
rm

ac
ió

n.
 

Se
 

es
pe

ra
 

re
cib

ir 
inf

or
m

ac
ión

 
ad

ici
on

al 
de

 
las

 
Es

ta
do

s 
de

l 
pa

be
ll5

n. 
Y

 
9 

Ia
 

li8
ib

n 
de

 
la 

Re
p6

bli
ca

 
I~

llm
ica

 
de

l 
Irá

n 
tra

ns
m

itiõ
 

inf
or

m
ec

i6n
 

qu
e 

el 
Gr

uo
o 

es
tá

 
ex

am
ina

nd
o.

 

c/ 
Ia 

Hi
8iQ

 
de

 
98

tar
 

tt8
nm

iti6
 

inf
or

M
ci¿

n. 
Sc

 
es

pe
ra

 
re

cib
ir 

inf
ar

ne
ció

n 
ad

ici
on

e1
 

4e
 

los
 

Es
ta

do
s 

de
l 

oa
he

lló
n. 



cA
so

sm
Ac

LA
RA

m
s 

D
I! 

KS
CA

LA
S 

DE
 

BD
Q

”E
S 

CI
SR

RN
A 

EN
 

PU
ER

PO
S 

SU
DA

FR
IC

AN
O

S 
NO

TI
FI

CA
DO

S 
EN

 
19

91
 

LA
 

liA
tA

 
& 

bu
qu

es
 

qu
e 

fig
ur

a 
en

 
al 

pr
es

en
te

 
an

ex
o 

no
 

en
tra

na
 

en
 

m
do

 
alq

un
o 

un
a 

ac
us

ac
iC

n 
0 

iui
cio

 
cr

íti
co

 
re

sp
ec

to
 

de
 

los
 

div
er

so
s 

BE
tdO

O 
ikl 

ca
- 

9 
laa

 
CI

~~
CI

UI
 

ba
jo 

‘u 
jur

isd
icc

ión
. 

El 
Gr

up
o 

In
te

rg
ub

er
na

m
en

ta
l 

tcd
av

ia 
es

tá
 

vc
cif

lca
nd

o 
la 

in
f,-

 
m

ac
ló

n 
re

clb
ida

 
y 

*iq
ue

 
de

#m
dic

ns
O 

dc
 

la 
co

op
era

ció
n 

q~
 

le 
pre

sta
n 

los
 

ga
bie

rno
s. 

Pr
im

er
a 

-sc
ala

 
en

 
Fe

ch
a 

de
 

la 
m

im
er

a 
es

ca
la 

ep
 

Pa
fs 

de
 

m
atr

icu
la 

Ul
tim

a 
es

ca
la 

co
no

cid
a 

a/
 

Su
dá

fri
ca

 
~ 

Su
dá

fri
ca

 
b,

’ 
- 

61
46

s 

91
46

6 

W
-06

7 

~1
46

8 

61
46

3 

w-
07

6 

61
47

1 

m
-o

?2
 

z 
N-

07
3 

91
47

6 

W
-07

6 

9i4
n 

61
47

6 

91
41

9 

91
46

6 

91
4a

l 

91
4lí

 

91
48

3 

91
49

4 

Ra
s 

Tã
nu

ra
, 

Ar
ab

ia 
Sa

ud
ita

 
Sa

lda
nh

a 
Ba

y 

no
ru

eg
a 

Ja
pó

n 

J*p
bn

 

Pm
wd

 

P*
d Ita
lia

 

xta
1ia

 

Ita
lia

 

Ita
lia

 

Gr
ec

ia 

No
rue

ga
 

No
rue

9s
 

No
rue

ga
 

m
ru

e9
* 

Si
nq

ap
ur

, 
Si

ng
ap

ur
 

Tu
ba

ra
o,

 
Br

as
il 

Si
nq

ap
uw

r, 
Si

nq
ap

ur
 

Nu
ev

a 
O

rle
án

s, 
Es

ta
do

s 
Un

ido
s 

Rr
ixh

am
, 

Re
ino

 
Un

ido
 

Si
nq

ap
ur

, 
Si

nq
ap

ur
 

Si
ng

ap
ur

, 
Si

ng
ap

ur
 

To
am

as
in

a,
 

M
ad

aq
as

ca
r 

To
am

as
in

a,
 

M
ad

ag
as

ca
r 

Ri
o 

G
ra

nd
e,

 
Br

as
il 

Pa
sir

 
G

ud
an

g,
 

M
ala

sia
 

Ita
ur

ici
o,

 
M

au
ric

io 

Ba
hfa

 
Bl

an
ca

, 
Ar

ge
nt

ina
 

Di
ibo

ut
i, 

Dj
ibo

ut
i 

M
ob

ile
, 

Es
ta

do
s 

Un
ido

s 

Po
rt 

W
alc

ot
t, 

Au
str

ali
a 

Ba
ltim

or
e,

 
Es

ta
do

s 
‘Jn

ido
s 

Ha
m

pt
on

 
Ro

àd
s. 

Es
ta

do
s 

un
ido

s 

Sa
lda

nh
a 

Ba
y 

Sa
lòa

nh
a 

Ra
y 

Sa
lda

nh
a 

Ra
v 

19
 

de
 

jun
io 

dr
 

19
90

 
(d

es
pu

és
¡ 

2x
 

j* 
iuq

io 
d?

 
i99

0 
(a

nt
es

) 

21
 

de
 

ag
os

to
 

de
 

19
90

 
fd

ec
rm

és
) 

12
 

de
 

m
ar

zo
 

de
 

19
90

 
fd

ez
ou

.+
s)

 

23
 

de
 

m
ar

zo
 

de
 

19
90

 
rd

es
ru

is)
 

Sa
lda

nh
a 

Ra
” 

Sa
lda

nh
a 

Rà
v 

Sa
lda

nh
a 

Ra
y 

D”
rb.

3” 

3 
de

 
m

a’
ro

 
de

 
19

90
 

(d
es

pu
és

1 

9 
de

 
za

rz
o 

de
 

19
90

 
(d

es
pu

és
1 

2F
 

de
 

se
pt

iem
br

e 
de

 
19

9~
 

(rl
es

ou
és

) 

22
 

dt
) 

se
ot

ien
hr

e 
de

 
lQ

90
 

Du
rba

n 

Du
rba

n 

Du
rba

n 
12

 
de

 
ab

ril 
de

 
19

90
 

Du
rba

n 
6 

de
 

oc
tu

br
e 

de
 

1’3
” 

Du
rba

n 

Sa
lda

Rh
a 

Ba
! 

Ri
ch

ar
ds

 
Bd

v 

Sa
lda

nh
a 

Ba
y 

Ri
ch

ar
ds

 
Ra

y 

Ri
ch

ar
ds

 
Ba

v 

18
 

de
 

no
vie

nt
ro

 
de

 
19

90
 

27
 

de
 

fe
br

er
o 

de
 

19
90

 
(d

es
ou

k)
 

3 
de

 
m

ay
o 

de
 

19
90

 

71
3 

de
 

dic
iem

br
e 

de
 

19
90

 

28
 

de
 

m
ar

zo
 

de
 

19
90

 
(d

es
pu

hs
j 

14
 

de
 

en
er

o 
de

 
19

91
 



-- lah
ero

 
$e

&c
am

 
sw

ut
 

uri
ve

ra 
ee

-3?
a 

en
 

Pe
ch

a 
de

 
la 

pr
im

er
a 

es
ca

la 
un

 
Ps

is 
de

 
m

atr
icu

la 
Ul

tim
a 

es
ca

la 
co

no
cid

a 
a/

 
Su

dá
fri

ca
 

b/ 
Su

dá
Er

lcd
 

Sb
-06

5 

91
-06

6 

91
48

7 

91
40

0 

91
-08

9 

sl~
-o

vo
 

91
-09

1 

91
-09

3 

91
-09

4 

91
-09

5 

91
-09

6 

:. 7 
91

-09
7 

91
-09

8 

91
-09

9 

Vl-
loo

 

91
-10

1 

SI
-10

2 

SI
.-1

03
 

*ll-
10

1 

Sil
-10

5 

S:
L-1

06
 

VI
-10

7 

9.1
-10

6 
.,,

l 
.,.

 

w Bo
ten

Y 
Tr

ito
" 

Bo
tan

Y 
Tr

ou
bm

do
ur

 

No
tan

y 
ha

dit
ion

 

No
tan

y 
Tr

ad
itio

n 

Ro
tan

y 
Tr

ad
itim

 

Bo
tan

y 
Tr

ad
itio

n 

Bo
tan

y 
Tr

ini
ty 

Bo
u 

Po
rtu

ne
 

Sw
 

Eb
rtu

ne
 

no
w 

Po
rtu

ne
 

Ba
, 

Su
n 

Bo
v 

su
n 

Ia
cm

S~
rir

q 

Bo
v 

Ce
da

r 

Ba
r 

ce
da

r 

Bo
u 

Fiq
hte

r 

Bo
v 

Pi
qh

ter
 

Ba
r 

Sk
y 

Sk
y 

Bf
m 

sta
r 

Ba
, 

oo
w 

St
ar 

No
ruw

a 

No
rue

aa
 

eo
rt 

Su
da

n 

To
am

as
in

e,
 

M
ad

ag
as

ca
r 

Fr
em

an
tle

. 
Au

str
ali

a 

Al
ba

ny
, 

Au
str

ali
a 

Fre
ma

ntl
e, 

Au
str

ali
a 

Bu
en

os
 

Ai
re

s,
 

Ar
ge

nt
ina

 

Fr
em

an
tlp

. 
Au

str
ali

a 

Fre
ma

ntl
e, 

Au
str

ali
a 

Me
laid

e, 
Au

str
ali

a 

Pe
na

nq
, 

Ha
las

ia 

Pe
na

nq
, 

hla
sia

 

Da
r 

es
 

Sa
lam

, 
Re

pú
bli

ca
 

Un
ida

 
de

 
Ta

nz
an

ia 

Si
nq

ap
ur

, 
Si

ng
ap

ur
 

Ho
m

ba
sa

, 
Rc

ny
s 

Si
nq

ap
ur

, 
Si

nq
ap

ur
 

Eu
en

o~
 

hic
es

, 
Ar

qe
nt

ina
 

Da
r 

es
 

Sa
la

m
, 

R&
bli

ca
 

Un
ida

 
de

 
Ta

nz
an

ia 

ee
na

nq
, 

ua
1a

s1
.3

 

Mo
mh

as
a. 

Ke
nv

a 

M
au

ric
io,

 
M

au
ric

'~ 

Mo
reh

e. 
Ci

ty
, 

Es
ta

do
s 

Un
ido

s 

Nu
ev

a 
Or

leá
ns

 
, 

Es
ta

do
s 

Un
ido

s 

El
 

Jo
rt 

La
sf

ar
, 

Ma
rru

ec
os

 

5 
de

 
feb

rer
o 

de
 

19
90

 
(de

sp
ué

s’ 

10
 

de
 

m
ay

o 
de

 
19

90
 

4 
de

 
en

er
o 

dP
 

19
91

 

31
 

de
 

m
ar

zo
 

de
 

19
90

 

25
 

de
 

ma
yo

 
do

 
10

9"
 

6 
de

 
ag

os
to

 
de

 
19

90
 

(a
nt

es
; 

1R
 

de
 

se
ot

ie
m

tre
 

de
 

19
90

 

12
 

de
 

ab
c>

, 
de

 
19

90
 

19
 

de
 

ao
o=

,to
 

de
 

19
9G

 

8 
de

 
fe

br
er

o 
de

 
19

90
 

31
 

de
 

m
ac

z"
 

dr
= 

19
90

 

22
 

de
 

oc
tub

re 
de

 
19

90
 

12
 

dp
 

m
ay

o 
de

 
10

90
 

10
 

de
 

sw
tie

m
hr

e 
a*

 
19

90
 

11
 

de
 

fe
br

er
o 

de
 

19
90

 

25
 

de
 

fe
br

er
o 

Ee
 

19
90

 

1' 
de

 
dic

iem
br

e 
de

 
19

90
 

. . 



N-
10

3 

¶l-
ll. 

m
-1

1)
 

w-
11

3 

w-
11

4 

¶l-
as

 

¶l-
*llS

 

¶l-
,11

7 

9b
.m

 

21
-11

9 

---
 

._ 
pr

im
er

a 
es

ca
la 

en
 

FeC
h., 

de
 

:¿
, 

F"
i"~

r.3
 

e3
Ca

la 
Pi

, 
Bw

ue
 

P*
fa 

de
 

rtr
fcu

1.a
 

Ul
tim

a 
es

ca
la 

co
no

cid
a 

a/
 

Su
dá

fri
ca

 
Su

dif
ric

a 
b/

 

Ho
reh

ca
d 

Ci
ty.

 
Ks

tad
os

 
Un

ido
s 

Du
rb

an
 

8 
de

 
ag

os
to

 
dr

 
19

90
 

Te
xa

s 
Ci

ty,
 

Bs
tad

os
 

Un
ido

s 

Isl
a 

de
 

Kh
ar

g, 
Re

pú
bli

ca
 

Isl
¿~

ica
 

de
l 

Du
rb

an
 

21
 

de
 

en
er

o 
de

 
19

90
 

W
alv

is 
Ba

y,
 

Na
m

ibi
a 

19
 

de
 

fe
br

er
o 

do
 

19
90

 

Ku
wa

it, 
Ku

wa
it 

Sa
n 

FT
an

~is
co

 
do

 
Su

l, 
Br

?&
1 

Na
ca

la,
 

M
oz

em
h~

qu
e 

Ro
tte

rd
m

, 
Pa

ise
s 

Ba
jo

s 

no
m

oa
*a

, 
Ke

ny
a 

sa
nt

os
, 

Br
as

il 

m
en

os
 

Ai
re

s,
 

hc
ae

nt
tr-

 

Na
ur

íci
o,

 
na

ur
ici

o 

Pu
er

to
 

Bo
lfv

ar
, 

Co
lom

bia
 

Ho
us

to
n,

 
Es

ta
do

s 
Un

ido
s 

Ka
nd

la,
 

In
dih

 

No
m

ha
sa

, 
Ke

ny
a 

Nc
m

ha
sa

, 
Ke

ny
a 

Ze
eb

ru
qq

e,
 

Bé
lgi

ca
 

Am
st

er
da

m
, 

Pa
ise

s 
Ba

jo
s 

po
rt 

wã
1c

ot
t. 

Au
str

ali
a 

Ph
m

ba
sa

, 
Ke

ny
a 

no
nb

as
a,

 
Ke

ny
a 

Da
r 

es
 

Sa
la

m
, 

Re
pU

bli
ca

 
Un

ida
 

de
 

Ta
nz

an
ia 

Ci
ud

ad
 

de
l 

Ca
So

 

Du
rb

an
 

1' 
de

 
jul

io 
de

 
19

90
 

21
 

de
 

ab
ril 

O
L 

19
90

 

Du
rb

an
 

D"
l-b

ar
. 

Ci
cd

ad
 

de
1 

Cñ
b>

 

Du
rb

an
 

Du
r 

ba
r, 

25
 

de
 

n!
ay

 
de

 
15

90
 

3 
de

 
ag

os
to

 
de

 
19

90
 

24
 

de
 

or
tu

br
e 

de
 

19
90

 
Id

es
ou

és
) 

16
 

de
 

fe
br

er
o 

de
 

19
90

 

30
 

de
 

oc
tu

br
e 

de
 

19
9<

, 

15
 

de
 

no
vie

m
br

e 
de

 
19

90
 

11
-12

1 

w-
12

2 

W
-12

3 

N-
l24

 

m
-1

21
 

w-
12

6 

a-1
27

 

91
-12

8 

91
-12

3 

91
43

0 

m
-2

31
 

Du
rb

an
 

Ci
ud

ad
 

de
l 

Ca
bo

 

Du
rb

an
 

Ci
ud

ad
 

de
l 

Ca
bo

 

Ri
ch

ar
ds

 
Ba

y 

D"
Cb

.?
lP

 

Sa
lda

nh
a 

Ba
y 

Sa
lda

nh
a 

Ba
y 

Sa
lda

nh
a 

Ba
v 

Ri
rh

ar
ds

 
Ba

y 

Du
rb

an
 

nu
rb

an
 

2 
de

 
en

er
o 

de
 

19
91

 
ian

te
s)

 

4 
dP

 
ab

ril 
de

 
19

90
 

1' 
*d

e 
en

er
o 

de
 

19
90

 
fd

es
uu

és
j 

2;
 

de
 

dic
iem

br
e 

de
 

19
00

 

17
 

de
 

nc
vie

nb
re

 
de

 
19

90
 

6 
de

 
+b

ril 
de

 
19

90
 

(d
es

pu
és

1 

31
 

de
 

oc
tu

br
e 

de
 

19
90

 
ca

nt
es

, 

15
 

de
 

ab
ril 

de
 

19
90

 
(d

es
r>

r?
és

j 

18
 

de
 

fe
br

er
o 

3e
 

19
90

 
(d

es
pu

&)
 

3 
de

 
jul

io 
de

 
19

90
 

ta
nt

es
) 

17
 

d,
 

dic
iem

br
e 

de
 

,9
90

 



m
ht

m
 

de
lus

o 
n"c

Ne
 

91
-13

2 
E 

B 
Ca

rrie
r 

Tu
rq

uí
a 

91
-13

3 

91
-1

35
 

91
-1

36
 

91
-1

37
 

91
-1

36
 

9x
-1

39
 

01
-1

40
 

91
-1

41
 

9X
-1

42
 

91
-1

43
 

,u
 

91
-1

44
 

I 
91

-1
45

 

91
-1

46
 

91
-1

51
 

9l
-1

Y 

Elb
e 

ore
 

Bs
sS

i 
Flo

ra 

Bs
si 

no
ra 

Bs
sí 

Flo
ra 

lm
er

nit
y 

g/
 

Ic
ve

tto
n 

Ira
lt*n

qc
r 

y 

Fa
r 

c*r
rie

c 

Fu
ji 

Br
av

ea
 

W
rò

cn
 

G
rc

cn
 

Ga
rd

en
 

G
rc

en
 

Gl
ob

al 
St

ar
 

Gl
ob

al 
Lin

q 

Qo
1d

en
m

llco
m

 

Go
lde

n 
O

ak
 

91
-1

53
 

91
-1

51
 

91
-1

57
 

9l-
1s

6 

91
-1

59
 

Ch
ipr

e 

Pa
na

má
 

Ba
ha

m
as

 

9a
ha

m
as

 

91
-16

1 

91
-16

2 

Aa
m

pto
n 

Rc
ad

s, 
Es

tad
os

 
Un

ido
s 

Se
ve

n 
Isl

an
ds

, 
Ca

na
dá

 
Sa

lda
rha

 
Ba

y 

Fr
em

an
tle

, 
Au

str
ali

a 
Du

rba
n 

no
mb

as
ñ, 

Ke
ny

a 
Du

rba
n 

M
m

ba
sa

, 
Ke

ny
a 

Du
rb

an
 

Ci
lac

ap
, 

Ind
on

es
ia 

Du
rba

n 

Pu
ert

o 
Ca

be
llo,

 
Ve

ne
zu

ela
 

Du
rb

an
 

13
 

de
 

ah
rll 

de
 

19
90

 

1Q
 

de
 

P”
FT

O
 

de
 

19
9”

 

12
 

de
 

fe
br

er
o 

de
 

19
90

 

16
 

de
 

jul
io 

de
 

19
90

 

7 
de

 
fe

br
er

o 
de

 
19

90
 

Ci
lac

ãp
, 

Ind
on

es
ia 

Rio
 

Gr
an

de
, 

Br
as

il 

W
au

ric
io,

 
Ma

uri
cio

 

h’a
ka

ya
m

a,
 

Ja
pó

n 

Si
ng

ap
ur

, 
Sin

qa
pu

r 

R"
ro

p"
or

t, 
Pa

íse
s 

Fa
jos

 

sin
ga

wr
, 

Sin
aa

pu
r 

Bu
en

os
 

Ai
re

s, 
Ar

ge
nti

na
 

lar
 

es
 

sa
lam

, 
Re

pú
blic

a 
Un

ida
 

de
 

Ta
nz

an
ia 

Nu
ev

a 
Or

leá
ns

, 
Es

tad
os

 
un

 i
do

s 

LO
S 

Pa
lm

as
, 

Es
pa

na
 

Nu
elv

a, 
Es

pa
lla 

Am
ste

rd
am

, 
Pa

ise
s 

Ba
jos

 

Da
r 

es
 

Sa
lan

. 
Re

pú
blic

a 
Un

ida
 

de
 

Ta
nz

an
ia 

m
ro

pm
rt,

 
Pa

íse
s 

Ba
jos

 

Ym
uid

en
, 

Pa
ise

s 
Sa

jos
 

Ciu
da

d 
de

l 
Ca

kx
 

Du
rb

an
 

Dr
 r

ha
n 

Sa
lda

nh
a 

9a
.j 

Sa
lda

nh
a 

Ra
y 

Ri
ch

ar
d5

 
Ba

v 

Sa
lda

nh
a 

Ba
, 

ou
rba

r? 

Du
rba

n 

2i 
de

 
jun

io 
de

 
19

90
 

10
 

de
 

ra
rz

c 
de

 
19

90
 

ra
nt

e*
\ 

3 
de

 
jul

io 
de

 
l’J

90
 

rd
es

pu
âe

l 

30
 

de
 

“la
.,0

 
do

 
;9

90
 

rd
es

pu
és

) 

22
 

de
 

se
pt

iem
br

e 
de

 
19

90
 

Id
es

pu
éc

) 

75
 

de
 

m
ay

 
de

 
IS

 

12
 

de
 

en
er

o 
de

 
13

90
 

Fu
rba

n 
21

 
de

 
oc

tu
br

e 
de

 
19

90
 

Ri
ch

ard
s 

Sa
y 

Du
rb

an
 

Ri
ch

ard
5 

Ba
y 

Ri
ch

ard
5 

Ra
" 

5 
dr

 
en

er
o 

de
 

i93
0 

(d
es

pu
és

) 

3 
de

 
feb

rer
c 

de
 

lR
90

 

10
 

de
 

m
ay

o 
de

 
i99

0 
Ca

nt
es

) 

28
 

de
 

nc
vie

m
br

e 
19

93
 

(d
e?

wé
51

 



Bu
we

 
Pr

im
er

a 
es

ca
la 

0”
 

Fe
ch

a 
de

 
pa

ís 
de

 
m

at
ric

ul
a 

.a
 

pr
im

er
a 

es
ca

la 
en

 
Ul

tim
a 

es
ca

la 
co

no
cid

a 
a/

 
Su

dá
fri

ca
 

Su
dá

fri
ca

 
b/

 

m
-1

64
 

91
-1

65
 

91
-16

6 

91
-16

7 

W
-16

6 

Il-l
C¶

 

91
-17

1 

m
-1

71
 

b 
w-

17
3 

: 
91

-17
6 

w-
17

5 

W
-17

6 

91
-17

- 

¶l-
17

6 

w-
17

9 

W
-1

61
 

61
-1

62
 

¶l-
16

4 

W
-1

65
 

91
-16

6 

91
-16

7 

IC
en

C1
 

De
st 

iny
 

IC
en

e6
 

as
tin

y 

Ive
r 

Re
wk

 

Ja
hn

 
Ko

ee
 

Jo
lkq

p 

JO
 

Ion
n 

Ja
Kc

m
an

 

JO
 

Cm
ce

ss
 

Jo
 

CF
D~

CS
S 

Jo
 

CY
Qc

as
s 

Ju
bile

e 
Ve

nt
ur

e 

Ra
ku

ko
 

M
ar

u 

&$
&$

 

lht
er

ina
 

P.
 

Ki
ho

 
Ila

ru
 

Ki
lC

he
m

 
Ba

1t
ic 

Gr
cC

iS 

Lib
er

ia 

Fd
se

s 
Ba

jo
s 

Pa
ise

s 
Ba

jo
s 

Pa
ís

es
 

Ba
jo

s 

Lib
cK

iS 

Ja
pá

n 

Ch
ipr

e 

tib
cr

ia 

Ja
p6

n 

Be
ha

na
s 

Pa
lla

d 

Pa
na

d 

Pa
na

d 

P.
,.,

, 

na
lta

 

No
ru

eg
a 

Ra
m

pt
on

 
Ro

ad
s, 

Es
ta

do
s 

Un
ido

s 

Si
ng

ap
ur

, 
Si

"g
ap

ur
 

Ri
o 

G
ra

nd
e,

 
Br

as
il 

Ra
m

pt
on

 
Ro

ad
s, 

Es
ta

do
s 

"n
ido

s 

Sa
nt

a 
El

en
a,

 
Sa

nt
a 

El
en

a 

M
re

he
ad

 
Ci

ty
, 

Es
ta

do
s 

Un
ido

s 

sa
nt

os
. 

Br
as

il 

Da
r 

es
 

Sa
la,

", 
Re

pú
bli

ca
 

Un
ida

 
de

 
Ta

nz
an

ia 

Sa
nt

a 
El

en
a,

 
Sa

nt
a 

El
en

a 

sa
nt

a 
El

en
a,

 
sa

nt
a 

El
en

a 

m
ce

io
, 

Br
as

il 

Da
m

pi
er

, 
Au

str
ali

a 

sin
qa

pu
r, 

Si
ng

ap
ur

 

Da
? 

es
 

Sa
lar

n,
 

Re
pú

bli
ca

 
Un

ida
 

de
 

Ta
nz

an
ia 

Ka
ko

ga
wa

, 
Ja

pó
n 

Da
r 

es
 

Sa
lar

", 
Re

pú
bli

ca
 

Un
ida

 
de

 
Ta

nz
an

fa 

Te
ne

rife
, 

Es
pa

fta
 

El
 

Ra
vr

e,
 

Fr
an

cia
 

HW
~V

~,
 

Es
pa

na
 

Ri
a 

de
 

Ja
ne

iro
, 

Br
as

il 

La
s 

Pa
lm

as
, 

Es
pa

fia
 

Si
nq

ap
ur

. 
Si

ng
ap

ur
 

Ri
ch

ar
d5

 
Ba

y 

Ri
ch

ar
ds

 
Rã

v 

Ri
ch

ar
ds

 
Ba

y 

Du
rb

an
 

nu
rb

an
 

nu
r 

ba
r, 

Ri
ch

ar
ds

 
Ra

y 

Ci
ud

ad
 

de
l 

Ca
bo

 

Du
rb

an
 

Du
rb

an
 

Ci
ud

ad
 

dp
l 

Ca
bo

 

Pu
er

to
 

no
 

ide
nt

ific
ad

o 

DU
Cb

d”
 

Sa
lda

nh
a 

Ra
y 

Du
rb

an
 

Du
rb

an
 

Du
rb

an
 

Du
rb

an
 

Du
rb

an
 

Sa
lda

nh
a 

BR
” 

Du
rb

an
 

1’ 
de

 
ab

rq
l 

de
 

19
90

 
!a

”tp
s)

 

6 
de

 
m

ay
o 

de
 

19
90

 
(d

es
pu

és
) 

3 
de

 
jun

io 
de

 
19

90
 

6 
de

 
m

ar
zo

 
de

 
19

90
 

,d
es

pir
és

) 

8 
de

 
oc

tu
br

e 
de

 
10

90
 

17
 

de
 

fe
br

er
o 

de
 

19
90

 

‘1 
de

 
en

er
o 

de
 

19
90

 

23
 

de
 

m
ar

zo
 

de
 

19
90

 
(d

es
pu

&)
 

1’ 
de

 
j?l

lio
 

de
 

19
90

 
(a

”te
s)

 

28
 

de
 

en
er

o 
de

 
i99

1 

20
 

de
 

dic
iem

br
e 

de
 

19
90

 

6 
de

 
jun

io 
de

 
19

fj 

10
 

de
 

en
er

o 
dP

 
19

91
 

(d
es

pu
ts)

 

20
 

de
 

dlc
im

br
e 

de
 

15
90

 

16
 

de
 

m
ar

zo
 

de
 

19
90

 

7 
de

 
jun

io 
de

 
19

90
 

ld 
de

 
ao

os
to

 
de

 
19

90
 

29
 

de
 

oc
tu

br
e 

de
 

19
90

 

i 
de

 
no

vie
m

br
e 

de
 

19
90

 
(d

es
pu

és
) 

8 
de

 
en

er
o 

de
 

19
9i 



91
-19

9 
~i

.2
 

J4
er

cu
l-y

 

91
-10

9 
wa

pic
 

rñ
rc

ur
y 

91
-19

0 
wa

gi
c 

nc
rc

ur
y 

91
-19

1 
Nw

ic 
Sk

y 

91
-19

2 
m

 

91
-19

3 
lw

nd
an

 

91
-19

5 

91
.4

91
 

91
-19

0 

91
-19

9 

JI.
-2

00
 

A : 
JI-

20
1 

91
1-2

02
 

9X
-20

3 

9:L
-20

4 

9:L
-20

5 

9:1
-20

6 

9.1
-20

9 

91
-20

9 

11
11

1 i
go

la 

Nw
ic 

La
dy

 

Na
m

t 
At

ho
s 

m
un

t 
At

ho
s 

No
2 

-fa
m

an
ah

 

NC
C 

W
ad

ina
h 

W
C 

Ma
din

ah
 

NC
32

 
Ti

hs
m

ah
 

NC
C 

Gi
ra

n 

IE
X 

Na
jrs

n 

W
C 

ea
ho

 

JO
Uf

 
Nu

2 

Rc
 

Jo
uf 

91
-21

0 

91
-21

1 

91
-21

2 

Bu
en

os
 

Ai
re

s.
 

Ar
qe

nt
ina

 

Bu
en

os
 

Pi
re

s.
 

Ar
qe

nt
ina

 

Sa
n 

Lo
re

nz
o,

 
Ar

ge
nt

ina
 

Ri
o 

G
ra

nd
e,

 
Br

as
il 

Nu
ev

a 
O

rle
án

s, 
Es

ta
dO

s 
‘Jn

ido
s 

Ha
m

pt
on

 
Ro

ad
s, 

Es
ta

do
s 

Un
ido

s 

Te
es

, 
Re

ino
 

Un
ido

 

Ri
o 

G
ra

nd
e,

 
Br

as
il 

Si
nq

ap
ur

. 
Si

ng
ap

ur
 

Si
nq

ap
ur

, 
Si

nq
ap

ur
 

hl
m

 
.ir

as
, 

Es
pa

fla
 

M
or

eh
ea

d 
Ci

ty
, 

Es
ta

do
s 

Un
ido

s 

Ta
m

pa
. 

Es
ta

do
s 

Un
 i

do
s 

Te
es

, 
Re

ino
 

Un
ido

 

Pe
na

r-q
, 

*a
las

ia 

Te
ne

rif
e,

 
Es

pa
na

 

m
an

ta
n,

 
M

ala
sia

 

M
om

ba
sa

, 
Re

ny
. 

za
r 

es
 

Sa
lar

n,
 

Re
pú

bli
ca

 
Un

ida
 

Ar
 

Ta
nz

an
fa

 

Te
es

, 
Re

ino
 

Un
ido

 

Te
rn

eu
ze

n,
 

Pa
ise

s 
Ba

jQ
s 

Ha
rn

pt
on

 
Ro

ad
s 

, 
Es

ta
do

s 
Un

ido
s 



üi
ñr

o 
da

1 
cy

o 
Pr

im
er

a 
es

ca
la 

en
 

Pe
ch

a 
de

 
la 

pr
im

er
a 

es
ca

la 
en

 
Pa

fs 
de

 
m

atr
icu

la 
Ul

tim
a 

es
ca

la 
cc

m
oc

ida
 

a/ 
Su

d¿
fri

ca
 

Su
dá

fri
ca

 
b.

/ 
- 

91
-al

3 

¶l-
aM

 

Il-n
5 

91
-U

C 

91
-11

7 

91
-U

@
 

91
-21

9 

91
-22

0 

91
42

1 

91
4'2

2 

91
~2

!23
 

91
-22

4 

> ?>
 

91
-22

5 

91
-22

6 

91
-22

1 

91
-32

8 

91
32

9 

91
-33

0 

91
43

1 

91
-3

Y 

91
-23

3 

91
-13

4 

91
-23

5 

Tu
rq

uf
a 

Am
st

er
da

m
, 

Pa
ise

s 
Ba

jo
s 

Pr
ov

inc
ia 

de
 

Ts
iw

én
 

Si
ng

ap
ur

, 
Si

ng
ap

ur
 

Pr
ov

inc
ia 

de
 

Ta
irá

n 
Si

ng
ap

ur
, 

sin
qa

pu
s 

Ch
ipr

e 
G

én
ov

a,
 

Ita
lia

 

Ch
ipC

S 
La

s 
Pa

lm
as

, 
Es

pa
na

 

tib
cri

a 
G

ijó
n,

 E
sp

an
a 

Pr
ov

inc
ia 

de
 

Ta
iw

dn
 

Ka
kw

aw
a, 

Ja
pó

n 

Ch
ipr

e 
Si

ng
ap

ur
, 

Si
nq

ap
ur

 

Ch
ipr

e 
sin

qa
pu

r, 
sin

qa
pu

r 

Ch
ipr

e 

wo
cu

eg
a 

Ro
ng

 
KO

-3
 

Si
ng

ap
ur

, 
Sin

ga
pu

r 

Ba
lik

pa
pa

n,
 

In
do

ne
sia

 

Nu
ev

a 
or

1e
án

s, 
Es

ta
do

s 
“n

ido
s 

Bu
en

os
 

Ai
re

s,
 

Ar
qe

nt
ina

 

Si
ng

ap
ur

, 
Si

ng
ap

ur
 

Aa
m

pt
on

 
Rc

ad
s. 

Es
ta

do
s 

Un
ido

s 

Si
ng

ap
ur

, 
Si

ng
ap

ur
 

Si
nq

ap
ur

. 
Si

nq
ap

ur
 

Po
rt 

W
alc

ot
t, 

Au
str

ali
a 

Si
nq

ap
ur

, 
Si

ng
ap

ur
 

Si
ng

ap
ur

, 
Si

ng
ap

ur
 

Te
ne

rif
e,

 
Es

pa
la 

Ao
us

to
n,

 
Es

ta
do

s 
Un

ido
s 

Mo
mb

as
a, 

Ke
ny

a 

Sa
lda

nh
a 

Ba
y 

Du
rb

an
 

Ri
ch

ar
ds

 
Ba

y 

Sa
lda

nh
a 

Ra
y 

Sn
lda

nh
a 

Sa
y 

Sa
lda

nh
a 

8a
y 

Ri
ch

ar
ds

 
Ba

y 

Pi
ch

ar
ds

 
Ra

y 

Pu
er

to
 

no
 

ide
nt

ific
ad

o 

Ri
cb

ar
ds

 
m

y 

‘>u
rb

an
 

Ri
ch

ar
ds

 
Ba

y 

Du
rba

n 

Ri
ch

ar
d3

 
Ra

y 

Sa
lda

m
a 

Ra
y 

Sa
lda

nh
a 

Ra
y 

Sa
lda

nb
a 

Ba
y 

Sa
lda

nh
a 

Ea
y 

Ri
ch

ar
ds

 
Ba

y 

Sa
lda

nh
a 

Ra
y 

Sa
lda

nh
a 

8,
~ 

Ci
ud

ad
 

de
l 

Ca
bo

 

Cu
rb

an
 

9 
de

 
ag

os
to

 
de

 
19

90
 

(an
tes

) 

3 
de

 
se

pti
em

bre
 

de
 

19
90

 

16
 

do
 

dic
iem

br
e 

de
 

19
90

 
(d

es
pu

és
) 

18
 

de
 

dic
iem

br
e 

de
 

19
9C

 
(d

cs
ou

és
l 

18
 

de
 

dic
iem

br
e 

de
 

19
90

 
(d

cs
pu

Fs
1 

28
 

de
 

se
pt

:e
&r

e 
de

 
19

90
 

(a
nt

es
) 

17
 

de
 

jun
io 

de
 

19
90

 
(a

nt
es

) 

21
 

de
 

fe
br

er
o 

de
 

19
90

 
(d

es
pu

és
) 

12
 

de
 

jul
in 

de
 

19
90

 
(d

es
pu

és
) 

15
 

de
 

oc
tu

br
e 

de
 

19
90

 
íd

es
pu

és
) 

2 
de

 
ma

rzo
 

de
 

19
90

 

28
 

de
 

de
 

m
ay

o 
19

90
 

ide
sp

ué
s! 

6 
de

 
jul

io 
de

 
19

90
 

- 
de

 
aq

os
to

 
de

 
19

90
 

(d
es

pu
és

) 

24
 

de
 

no
vie

m
br

e 
de

 
19

90
 

!d
es

pu
és

l 

27
 

de
 

en
er

o 
de

 
19

90
 

4 
‘e 

jun
io 

do
 

19
90

 

i9 
de

 
oc

tu
br

e 
de

 
13

90
 

(d
es

pu
és

) 

23
 

de
 

en
er

o 
de

 
19

90
 

,a
”te

s)
 

17
 

de
 

jul
io 

de
 

19
90

 
(d

es
pu

és
) 

8 
de

 
fe

br
er

o 
de

 
19

91
 

(d
es

pu
és

1 

6 
de

 
jul

io 
de

 
19

90
 

(a
rte

s)
 

17
 

Ce
 

en
ero

 
de

 
19

91
 



Nh
er

o 
ae

a- 
Bw

ue
 

-- 
Pr

im
er

a 
es

ca
la 

en
 

.'e
ch

a 
de

 
la 

or
im

er
a 

es
ca

la 
en

 
Pa

ís 
de

 
rs

tri
cu

la 
Ul

tim
a 

es
ca

la 
co

wc
ida

 
a/

 
Su

dá
fri

ca
 

Su
dá

fri
ca

 
b,

 

n-1
36

 
gy

lko
 

ct
wr

y 

N-
23

7 
SH

 
Br

ee
s 

¶l-
13

0 
se

s-
r 

Yl
-2

39
 

se
s 

-n
&r

 

a-
24

0 
se

s 
vic

to
ry

 

a-
24

1 
se

st
cr

n 

Y
 l-2

43
 

u 

W
-2

44
 

w
 

U-
24

5 
sta

1n
1c

u 
S~

ilo
r 

51
-2

44
 

Y
 

51
-2

47
 

U-
24

2 

¶1
-2

4¶
 

n-
25

4 

w-
25

1 

w-
25

2 

91
-2

55
 

51
-2

54
 

91
-2

55
 

¶l-
25

4 

5.
1-

25
1 

st
ai

n1
am

s 
sa

na
r 

sta
in1

cs
s 

sa
ilo

r 

sta
in1

ea
a 

Le
ad

er
 

ste
in1

ss
s 

Le
sd

er
 

sta
in1

ea
s 

Ica
de

r 

St
ai

rh
m

l 
Du

te
 

ste
in1

ru
 

De
kt 

sta
in1

cS
s 

M
ar

ine
c 

st
ai

n1
clm

 
rm

rin
er

 

St
ai

nl
tm

a 
ua

tin
ar

 

St
ain

leM
 

Ga
ve

cn
or

 

(ita
in1

es
s 

Go
ve

rn
oc

 

sin
qs

pu
r, 

sin
qs

pu
r 

Po
rt 

El
iza

be
th

 

Ka
ra

ch
i, 

Pa
kis

t;n
 

Du
rba

r. 

Si
ng

ap
ur

. 
Si

ng
ap

ur
 

Si
ng

ap
ur

, 
Sin

ga
pu

r 

Pu
ert

o 
Bo

liv
ar

, 
Co

lom
bia

 

To
m

as
in

a,
 

Na
dm

as
ca

r 

sin
qs

pu
r, 

sin
qs

pu
r 

Si
ng

ap
ur

, 
Si

ng
ap

ur
 

Nu
ev

a 
O

rle
dn

s, 
Es

ta
do

s 
Ur

.id
os

 

Ri
ch

ar
ds

 
Ra

y 

Ri
ch

ar
d5

 
Ba

y 

Ri
ch

ar
ds

 
Sò

y 

Du
rba

n 

Sa
lda

nh
a 

Ra
y 

Sa
lòa

n~
? 

Fl
ay

 

DU
rb

.3
" 

14
 

de
 

no
vie

m
br

e 
de

 
19

90
 

(d
es

pu
és

) 

16
 

de
 

dic
iem

br
e 

de
 

19
90

 

2 
de

= 
fe

br
er

o 
de

 
19

90
 

(d
es

pu
és

) 

20
 

de
 

jul
io 

de
 

19
90

 
(d

es
pu

és
) 

10
 

de
 

ep
er

o 
de

 
19

91
 

(a
nt

es
) 

14
 

de
 

m
af

zc
! 

de
 

19
90

 

25
 

de
 

m
ay

o 
de

 
19

90
 

(d
es

pu
és

) 

25
 

de
 

dic
iem

br
e 

de
 

19
90

 
(d

es
pu

és
) 

19
 

de
 

m
ay

o 
de

 
19

90
 

Nu
ev

a 
O

rle
bn

s, 
Es

ta
da

s 
On

ido
s 

D"
rb

dn
 

31
 

de
 

ag
os

to
 

de
 

19
90

 

Da
r 

es
 

Sa
la

m
, 

Re
pú

bli
ca

 

Un
ida

 
de

 
Ta

nz
an

ia 
Du

rba
n 

23
 

de
 

no
vie

m
br

e 
de

 
19

90
 

Nu
ev

a 
Yo

rk,
 

Es
ta

do
s 

Un
ido

a 
Du

rba
n 

24
 

de
 

fe
br

er
o 

de
 

19
90

 

Po
int

e 
No

ire
, 

Co
nq

o 
Du

rba
n 

Nu
ev

a 
O

rle
án

s, 
Es

ta
do

s 
Un

ido
s 

Du
rba

n 

24
 

de
 

jun
io 

de
 

19
90

 

23
 

de
 

oc
tub

re 
de

 
19

90
 

Bu
en

os
 

Ai
re

s,
 

Ar
ge

nti
na

 
Du

rba
n 

St
. 

An
na

 
Sa

y.
 

An
till

as
 

Ne
er

lan
de

sa
s 

Du
rba

n 

6 
de

 
ag

os
to

 
de

 
19

90
 

2 
de

 
dic

iem
br

e 
de

 
19

90
 

Ab
idj

bn
, 

Cô
te

 
d'I

vo
ire

 

M
tw

ar
a,

 
Re

pú
bli

ca
 

Un
ida

 
de

 
Ta

nra
nía

 

Pu
ert

o 
Es

pa
fls

, 

Tr
ini

da
d 

y 
Ta

ba
go

 

Du
rba

!. 
13

 
de

 
ab

ril 
dp

 
19

90
 

Du
rba

r> 
16

 
de

 
ag

os
to

 
de

 
19

90
 

ciu
da

d 
de

l 
Ca

bo
 

2 
de

 
en

er
o 

de
 

19
91

 
(a

nt
es

) 

La
s 

Pa
lm

as
, 

Es
pa

fla
 

Du
rb

an
 

20
 

de
 

m
ar

zo
 

de
 

19
90

 

Ua
dr

e 
de

 
O

eu
s,

 
Br

as
il 

Du
rba

n 
1' 

de
 

jul
io 

de
 

19
90

 



In
hN

o 
Pr

im
er

a 
es

ca
La

 
en

 
Fe

ch
ad

era
 

es
ca

la 
en

 

c 
1 

3 
P 

i* 
de

 
trfc

ula
 

Su
dá

fric
a 

b/ 

91
43

9 

91
-aS

¶ 

¶l-
26

3 

91
-26

1 

¶l-
23

2 

¶l-
36

3 

W
-26

4 

91
-24

5 

91
-26

6 

91
46

7 

P8
nu

i 

hn
N6

 

38
hN

aa
 

P8
nu

i 

P8
d 

Fm
nr

i 

P.
llN

6 

BR
hu

as
 

nu
rue

ga
 

Lu
an

da
, 

An
go

la 
Du

rba
n 

Ab
idj

án
, 

Cô
te 

d'x
vo

ire
 

'iud
ad

 
"01

 
Ca

bo
 

EU
rO

px
xt,

 
Pa

ise
s 

Ba
jos

 

La
s 

Pa
lla

s, 
Es

pa
fla

 

Ro
tte

rd
am

, 
Pa

ise
s 

Ba
jos

 

Rio
 

de
 

Ja
ne

iro
, 

Br
as

il 

La
qx

, 
Ni

qe
ria

 

Te
ne

rife
. 

ES
pa

Ka
 

1.~
18

 
de

 
Rh

ar
g, 

Re
pú

blic
a 

Isl
bm

tca
 

de
l 

Irã
n 

Pa
rt 

Re
lar

q, 
-ta

las
ia 

Sa
nta

 
Ele

na
, 

Sa
nta

 
Ele

na
 

Mo
rth

ea
d 

Ci
ty,

 
Es

tad
os

 
Un

ido
s 

Ciu
da

d 
de

l 
Ca

bo
 

Du
rba

n 

Du
rba

n 

3u
rba

n 

13
 

de
 

se
pti

em
br

e 
de

 
19

90
 

5 
de

 
dic

iem
bre

 
de

 
19

90
 

(a
nte

s) 

22
 

de
 

oc
tub

re 
de

 
19

90
 

(a
nte

s) 

R 
de

 
m

ar
zo

 
de

 
19

90
 

24
 

de
 

jul
io 

de
 

19
90

 

23
 

de
 

no
vie

m
bre

 
de

 
19

90
 

Du
rba

n 

Sa
lda

nh
a 

Ba
y 

Du
rb

an
 

7' 
ì- 

en
ero

 
de

 
19

90
 

21
 

de
 

aq
os

to 
de

 
'?a

n 

14
 

de
 

en
er

o 
de

 
19

91
 

sto
lt 

3u
rf 

sto
lt 

Sx
ce

llm
co

 

st
ol

t 
Sx

cc
lle

nc
e 

Lib
eri

a 

Lib
ari

 

Llt
iria

 

Ciu
da

d 
de

l 
Ca

bo
 

18
 

de
 

ere
ro 

de
 

19
91

 
lan

tes
, 

25
 

de
 

en
ero

 
de

 
19

90
 

6 
de

 
se

nti
em

br
e 

de
 

19
90

 

I 
91

-39
3 

k I 
91

46
9 

91
-21

0 
sp

lt 
Sa

ae
 

91
-17

1 
sto

lt 
3a

alC
 

91
-31

2 
sto

lt 
Sa

g1
t 

91
-17

3 
ste

1t 
Br

rn
 

91
-17

4 
St

olt
 

Ra
wk

 

91
-21

5 

91
4%

 

91
4!7

7 

91
47

3 

91
47

9 

91
-2.

0 

91
-39

1 

St
elt

 
R

aw
k 

std
t 

m
pm

 

sto
1t 

All
ian

ce
 

sto
lt 

Re
so

1u
te 

slm
m

en
 

Th
ew

en
nit

or
 

rea
hit

o 

Lib
?i¿

T 

Lib
tC

i.3
 

Lib
cC

h 

Lib
cd

¶ 

Lib
Mi

O 

P
W

l.¶
lR

á 

Ar
aiu

, 
Ira

sil
 

Pc
na

nq
, 

Ra
las

la 

Ar
uta

, 
Br

as
il 

La
bu

an
, 

Ma
las

ia 

sín
qa

pu
r. 

sin
qa

pu
r 

rira
tu,

 
Br

as
il 

A
ra

tu
, 

Br
as

il 

I4o
m

ba
sa

. 
Ke

ny
a 

Sa
nto

s, 
Br

as
il 

M
or

nb
as

a,
 

Ke
ny

a 

Da
r 

es
 

Sa
lam

, 
Re

pú
blic

a 
Un

ida
 

de
 

Ta
nz

an
ia

 

““r
ba

n 

D
ur

ba
n 

Ri
ch

ard
s 

Ra
y 

Du
rba

n 

Dï
rba

n 

Sa
lda

nh
a 

Ba
y 

29
 

de
 

no
vi

em
br

e 
de

 
19

30
 

(de
sp

ué
s) 

26
 

de
 

no
vie

m
bre

 
oe

 
19

9fl
 

1' 
de

 
ab

ril 
de

 
19

90
 

(de
s-x

%
) 

1' 
do

 
di

ci
em

br
e 

de
 

19
90

 

24
 

de
 

se
pti

em
br

e 
de

 
19

90
 

20
 

de
 

oc
tub

re 
de

 
19

90
 

(de
sp

ué
s) 

bq
os

, 
N

iq
er

ia
 

Du
rba

n 
7 

de
 

feb
rer

o 
de

 
19

90
 

Du
rba

n 

Du
rba

n 

Du
rb

an
 

D
ur

ba
n 

D
ur

ba
n 

Ciu
da

d 
de

l 
Cu

bo
 

16
 

de
 

se
pti

em
br

e 
de

 
19

90
 

:de
sp

ué
s) 

3 
de

 
dic

iem
bre

 
de

 
19

90
 

4 
de

 
en

oro
 

de
 

19
91

 
(d

es
wé

s) 

2 
de

 
feb

rer
o 

de
 

19
90

 
(de

sp
ué

s) 

7 
de

 
no

vie
m

bre
 

de
 

19
90

 
(a

nte
s) 



P :: 
91

-28
2 

8, x 
91

-28
3 

;;' 
91

-28
4 

91
-28

5 

Te
nh

ico
 

Te
nh

ya
ku

 

Tib
eC

 
or

e 

Tr
ad

e 
En

de
av

or
 

Pa
na

& 

Pa
na

m
á 

Lib
er

ia 

Lib
er

ia 

91
-2

86
 

JI-
28

1 

91
-2

88
 

91
-2

89
 

US
A 

Ila
ru

 

vz
ma

bh
bh

ai 
Pa

ec
l 

Ve
ra

Z?
X4

”0
 

Ve
rg

a 

Ja
pó

n 

In
dia

 

Ita
lia

 

G
re

cia
 

91
-2

96
 

Uin
d 

Sp
irit

 
No

ru
eg

a 

91
-2

91
 

, F 
91

-2
92

 

91
-2

93
 

91
-2

95
 

91
-2

96
 

W
orl

d 
Re

ca
er

y 

W
arl

d 
Du

ali
ty 

W
orl

d 
Du

ali
ty 

W
orl

d 
Du

et
 

G
re

cia
 

Lib
er

ia 

Lib
er

ia 

Lib
er

ia 

Pa
na

& 

91
-2

97
 

G
re

cia
 

91
-2

98
 

G
E-

Ch
3 

Be
ira

, 
M

oz
am

bi
qu

e 

Ro
sa

rio
, 

Ar
ge

nt
ina

 

Ys
ui

de
n,

 
Pa

ís
es

 
Ba

jo
s 

M
ob

ile
, 

Es
ta

do
s 

Un
ido

s 

Si
ng

ap
ur

, 
Si

nq
ap

ur
 

Tu
ba

ra
o,

 
Br

as
il 

Po
int

e 
No

ire
, 

Co
rrq

o 

Fo
nd

ea
de

ro
 

de
 

Fu
jai

rah
, 

G
olf

o 
Pé

rs
ico

 

Da
r 

es
 

Sa
la

m
, 

Re
pú

bli
ca

 
Un

ida
 

de
 

Ta
nz

an
ía

 

Si
nq

ap
ur

, 
Si

nq
ap

ur
 

Si
ng

ap
ur

, 
Si

nq
ap

ur
 

Si
na

ap
ur

, 
Si

nq
ap

ur
 

Si
nq

ap
ur

, 
Si

nq
ap

ur
 

Si
ng

ap
ur

, 
Si

ng
ap

ur
 

Si
nq

ap
ur

, 
Si

nq
ap

ur
 

To
ba

ta
, 

Ja
pó

n 

71
 d

T=
 Pñ

rZ
" d

e 
19

90
 fd

ec
ou

és
l 

23
 

de
 

jul
io 

de
 

19
90

 
fd

es
m

éc
 

17
 

da
 

ab
ril 

de
 

19
90

 

24
 

de
 

aq
as

to 
de

 
:99

0 
!d

es
pu

ér
) 

i@
 

d?
 

sa
yq

 
de

 
15

!0
 

(d
es

pu
és

) 

22
 

de
 

ab
ril 

-‘?
 

19
00

 
Id

es
ou

cs
) 

10
 

d-
 

aq
os

to
 

3e
 

19
90

 
(d

es
pu

és
) 

8 
An

 
jtil

io
 

de
 

19
90

 
fd

rs
wl

és
l 

16
 

de
 

fe
br

er
o 

de
 

,9
91

 

25
 

de
 

fe
br

er
o 

de
 

19
96

 
Id

es
pu

és
) 

22
 

de
 

jul
io 

de
 

19
90

 
(d

es
pu

és
) 

ti 
La

 
úit

ina
 

es
ca

la 
co

no
cid

a 
+e

 
re

fie
re

 
ãi 

ú:
tim

r>
 

pu
er

to
 

en
 

qu
e 

se
 

ha
 

no
tifl

ca
do

 
un

a 
es

ca
la 

an
te

s 
de

 
la 

pr
im

er
a 

po
tlfi

ca
ció

n 
de

 
la 

pre
se

nc
ia 

de
l 

bu
ce

 
cn

 
un

 
Pw

ri;
 

xd
af

ric
an

o,
 

se
gú

n 
las

 
fu

en
te

s 
de

 
inf

or
m

ac
ión

 
de

 
~J

C=
 d

isp
olr

e 
el 

Gr
up

o 
In

te
rg

ub
er

na
m

en
ta

l. 
La

 
inc

lus
ión

 
dc

 
es

a 
in

fo
rm

ac
<o

n 
no

 
qu

ier
e 

de
-ir

 
qu

e 
un

 
ca

rg
am

en
to

 
de

 
pe

tró
leo

 
qu

e 
rn

sib
lem

en
te

 
F’

 
ha

ya
 

en
tre

oa
do

 
a 

Si
ldá

fri
c; 

en
 

es
oc

 
ca

so
s 

sa
 

ha
ya

 
ca

rga
do

 
ne

ce
sa

ria
m

en
te 

en
 

es
e 

pu
er

to.
 

!Y
 

Bn
 

10
s 

cà
S0

.S
 

cn
 

qu
e 

no
 

se
 

dis
po

ní
a 

de
 

la 
fe

ch
a 

de
 

la 
pr

im
er

a 
rs

ca
la 

en
 

Su
dá

fri
ca

 
se

 
da

 
la 

fe
ch

a 
de

 
la 

es
ca

la 
In

m
ed

ia
ta

m
en

t.z
 

M
tcr

ior
 

0 
px

ter
ior

, 
se

gú
n 

cu
al 

se
4 

la 
m

ás
 

ce
rc

an
a,

 
co

n 
la 

an
ota

ció
r 

*a
nt

es
” 

o 
m

de
sp

l>
és

*, 
re

sp
ec

tiv
am

en
te

. 

g 
la 

M
isi

ón
 

dt 
Ku

wa
it 

inf
otn

ó 
al 

Gr
u,

m
 

de
 

qu
e 

el 
bu

qu
e 

hiz
o 

es
ca

la 
rn

 
un

 
p “

-rt
c 

su
da

fric
an

o 
pa

ra
 

ef
ec

tm
r 

re
m

ra
cio

ne
s 

de
 

‘cr
rq

e”
Ch

 g 
La

 
Iris

ión
 

de
l 

Br
as

il 
inf

on
á 

al 
Gr

up
o 

de
 

qu
e 

el 
c’c

qa
m

en
to

 
de

l 
bu

qu
e 

de
 

te
trá

m
er

o 
de

 
ar

op
ilc

po
 

fu
e 

en
trc

aa
do

 
e?

 
In

do
ne

sia
 

11
 

Sc
gÚ

n 
la 

M
iS

ibr
 

de
 

la 
Ind

ia,
 

cl 
bu

qu
e 

hiz
o 

en
tre

qa
 

de
 

SU
 

ca
rg

am
en

to
 

de
 

qa
sb

leo
 

en
 

el 
pu

er
to

 
de

 
Ka

nd
la,

 
In

dia
. 

11
 

La
 

M
isi

ón
 

de
 

Ind
on

es
ia 

inf
or

m
ó 

al 
Gr

up
o 

de
 

qu
e 

el 
bu

qu
e 

hiz
o 

en
tre

qa
 

de
 

na
fta

 
CP

 
los

 
Es

ta
d 

c,
- 

‘Jn
ido

s 
da

 
Am

ér
ica

. 


